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An

Bundesministerium fur Finanzen

Zollamter

Steuer- und Zollkoordination, Fachbereich Zoll und Verbrauchsteuern
Steuer- und Zollkoordination, Risiko-, Informations- und Analysezentrum

MO0-8407, Arbeitsrichtlinie "Ausfuhrerstattung Rindfleisch”

Die Arbeitsrichtlinie MO-8407 (Ausfuhrerstattung Rindfleisch) stellt einen Auslegungsbehelf
zu den von den Zollamtern und Zollorganen zu vollziehenden Regelungen dar, der im

Interesse einer einheitlichen Vorgangsweise mitgeteilt wird.

Uber die gesetzlichen Bestimmungen hinausgehende Rechte und Pflichten kénnen aus dieser
Arbeitsrichtlinie nicht abgeleitet werden.

Bei Erledigungen haben Zitierungen mit Hinweisen auf diese Arbeitsrichtlinie zu unterbleiben.

Bundesministerium flir Finanzen, 5. Janner 2007
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0. Ubersicht

(1) Far die im Warenkreis des Artikels 162 Absatz 1 Buchstabe a Z iv der VO (EG) Nr.
1234/2007 (Verordnung Uber die einheitliche GMO) angeflihrten Erzeugnisse des Sektors
Rindfleisch kann unter Einhaltung der Voraussetzungen eine Ausfuhrerstattung gewahrt
werden. Der Warenkreis wird in Anhang I Teil XV der Verordnung eingehender aufgefuhrt
(Artikel 1 Absatz 1 Buchstabe o der VO (EG) Nr. 1234/2007).

(2) Zweck der Zahlung einer Erstattung bei der Ausfuhr bestimmter landwirtschaftlicher
Erzeugnisse ist es, den Unterschied zwischen den Preisen in der Gemeinschaft und auf dem

Weltmarkt auszugleichen.

(3) Neben den unter Abschnitt 1. beschriebenen Grundregeln, welche in jedem Fall zu
beachten sind, existieren bei der Ausfuhr von lebenden Rindern und bei bestimmten
Rindfleischerzeugnissen Sonderbestimmungen (siehe Abschnitt 2., "Lebende Rinder" und

Abschnitt 3., "Rindfleischerzeugnisse").

1. Grundregeln

1.1. Warenkreis

Fir die in Artikel 162 Absatz 1 Buchstabe a Z iv der VO (EG) Nr. 1234/2007 angefiihrten
Erzeugnisse des Sektors Rindfleisch kann bei der Ausfuhr eine Erstattung gewahrt werden.

Die KN-Codes mit den dazugehdrigen Produktcodes sowie die Hohe der Erstattungssatze

kdnnen im Rahmen von e-zoll abgefragt werden.
1.2. Differenzierte Erstattung

(1) Fur die im Warenkreis angeflihrten Erzeugnisse kann die Erstattung je nach Bestimmung
oder dem Bestimmungsgebiet dieser Erzeugnisse in unterschiedlicher Hohe festgesetzt

werden (d.h. differenzierte Erstattung ist mdglich).

(2) Wird die in Feld 7 der erteilten Lizenz mit Vorausfestsetzung der Erstattung angegebene
Bestimmung nicht eingehalten, so kann dies Auswirkungen auf den zu gewahrenden
Erstattungssatz haben. Genaue Ausfiihrungen sind der Arbeitsrichtlinie MO-8441,

"Besonderheiten der Bewilligung", zu entnehmen.
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(3) Im Falle des Exports von Rindfleisch nach Slidafrika wird anlasslich der Einfuhr neben
den Einfuhrzollférmlichkeiten auch der Nachweis der veterinararztlichen Uberpriifung

verlangt.

Die Europaische Kommission geht daher davon aus, dass fiir die Zahlung der differenzierten

Erstattung beide Dokumente vorzulegen sind.
1.3. Allgemeine Voraussetzungen

Voraussetzung fir die Gewahrung der Erstattung ist, dass
» die Erzeugnisse aus der Gemeinschaft ausgefiihrt werden
» es sich um Erzeugnisse handelt, die ihren Ursprung in der Gemeinschaft haben und

* bei einer differenzierten Erstattung die Erzeugnisse die in Feld 7 der Lizenz angegebene
Bestimmung oder eine andere Bestimmung erreicht haben, fiir die eine Erstattung

festgesetzt worden war.
1.4. Verfahren

Die in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 behandelten Bestimmungen in Bezug auf die Abwicklung
des Verfahrens bei der Ausfuhr- bzw. Ausgangszolistelle, die KontrollmaBnahmen und die
Aufteilung der bendétigten Formulare sind einzuhalten, jedoch missen die unter Abschnitt 2.
"Lebende Rinder" und Abschnitt 3. "Rindfleischerzeugnisse" festgehaltenen Bestimmungen
beachtet werden.

2. Lebende Rinder

2.1. Allgemeines

Die unter diesem Abschnitt erfassten Verfahrensregelungen sind in jedem Fall der Ausfuhr
von lebenden Rindern anzuwenden, es sei denn, dass im Bereich der Sondererstattungen

(Abschnitt 2.2.) hierzu Ausnahmen vorgesehen sind.
2.1.1. Schutz lebender Rinder beim Transport

Um die Einhaltung der geltenden Tierschutzbestimmungen zu gewahrleisten, wurde seitens

der Kommission mittels der Verordnung (EU) Nr. 817/2010 ein Uberwachungssystem mit

systematischen Kontrollen bei der Ausfuhr und beim Ausgang aus der Gemeinschaft und

Kontrollen bei der ersten Entladung im Bestimmungsdrittland eingefiihrt.
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Die Verordnung (EU) Nr. 817/2010, sie gilt fir Ausfuhranmeldungen, die ab dem 7. Oktober
2010 angenommen werden, sieht vor, dass Kontrollen im Drittland zwingend stattzufinden
haben.

Die nachfolgend festgelegten Bestimmungen gelten fiir alle Ausfuhren mit lebenden
Rindern. Es werden jedoch nur jene MaBnahmen aufgeflihrt, die in den
Zustandigkeitsbereich der Zollverwaltung fallen und die fiir die Abfertigungstatigkeit von

Relevanz sind.

2.1.1.1. Ausfuhrzolistelle

(1) Im Zuge der Vorlage der Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren sind der
Ausfuhrzolistelle alle erforderlichen Einzelheiten des Transports mitzuteilen.

Zu diesem Zwecke hat der Ausflihrer das in der VO (EG) Nr. 1/2005 zwingend vorgesehene
Fahrtenbuch vorzulegen (das Fahrtenbuch besteht aus flinf Abschnitten, die unter Abschnitt
4.7. Anhange VII-1 bis VII-5 dieser Arbeitsrichtlinie angeflihrt sind).

Besonderes Augenmerk ist von der Ausfuhrzollstelle hierbei insbesondere auf folgende

Eintragungen im Fahrtenbuch zu legen:

Abschnitt 1 — Planung (Anhang VII-1)

Feld 3.1., 3.2., 3.3.

*= genau Angabe des Versandlandes und -ortes mit Adresse, Datum und Uhrzeit

Feld 4.1., 4.2., 4.3.

*= genaue Angabe des Bestimmungslandes und -ortes mit Adresse, Datum und Uhrzeit
Feld 6.1., 6.2.

»= genaue Angabe der Namen der voraussichtlichen Ruheorte, Umladeorte oder

Ausgangsorte
» Datums- und Uhrzeitangabe bezliglich der Ankunft

Abschnitt 2 — Versandort (Anhang VII-2)
Feld 3

= Datum und Uhrzeit des Verladens des ersten Tieres

Feld 5
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» Angaben zur Identifizierung des Transportmittels, vor allem Art und Kennzeichen aller
verwendeten Beférderungsmittel (zB LKW-Kennzeichen beim Abgang + Name des
Schiffes zur Beférderung in das Drittland).

(2) Die Ausfuhrzollstelle schlieBt die Kopie des Fahrtenbuchs (alle Abschnitte) haltbar an das

fur die Zahlstelle Ausfuhrerstattungen bestimmte Exemplar 1 der Ausfuhranmeldung an.

(3) Sollte sich wahrend des Transports herausstellen, dass sich die im Fahrtenbuch
angegebenen Informationen zur Route, zum Bestimmungsort oder zu den
Beférderungsmitteln andern, ist dies vom Ausflihrer, spatestens wenn er davon Kenntnis

erlangt, direkt der Zahlstelle Ausfuhrerstattungen bekannt zu geben.

2.1.1.2. Ausgangszolistelle

(1) Der Ausgang von lebenden Rindern ist in Osterreich ausschlieBlich tiber die nachfolgend

genannte Ausgangszollstelle zuldssig:
Zollstelle Flughafen Linz

(2) Bei der Ausgangszolistelle muss die Sendung vor Erteilung der Austrittsbestatigung
auf dem Kontrollexemplar T 5 in allen Fallen von einem amtlichen Tierarzt Uiberprift

werden.

Stellt der amtliche Tierarzt fest, dass die veterinarrechtlichen Voraussetzungen erfillt sind,
bestatigt er dies durch den Vermerk "Ergebnisse der Kontrollen nach Artikel 2 der
Verordnung (EU) Nr. 817/2010 zufriedenstellend" und durch seinen Stempel und seine
Unterschrift in Feld J des Kontrollexemplars T 5.

Der amtliche Tierarzt hat dariiber hinaus anzugeben:

» die Gesamtzahl der zur Ausfuhr abgefertigten Rinder,

= abzliglich der Zahl der Tiere, die wahrend des Transports gekalbt oder verworfen haben,
= abziiglich der verendeten Tiere,

= abziiglich der Tiere, die sonst den Bestimmungen der Richtlinie nicht entsprochen haben.

(In diesen Féllen ist im Feld J des Kontrollexemplars T 5 von der Ausgangszollstelle die
dritte Variante " ... sind der umseitig angegebenen Verwendung undyoder Bestimmung
nur fir die nachstehend aufgefiihrten Mengen und zu den nachstehend angegebenen
Daten zugefiihrt worden." anzukreuzen und néahere Angaben zu den entladenen Tieren
zu machen (Anzahl, Ohrmarkennummern).

© Bundesministerium fiir Finanzen 10-4



MO-8407 GZ BMF-010307/0025-1V/7/2007 idF GZ BMF-010307/0064-1V/7/2012 vom 12. Juli 2012

(3) Im Fall der Anwendung des vereinfachten Versandverfahrens flir die Beférderung im
Eisenbahnverkehr erfolgt die tierarztliche Kontrolle abweichend von Absatz 1 bei jener
Dienststelle, bei der die Tiere in dieses Verfahren Uberfihrt wurden.

Wird in diesen Fallen kein Kontrollexemplar T 5 vorgelegt (siehe Arbeitsrichtlinie MO-8400,
Abschnitt "Ausfuhr im vereinfachten Eisenbahnverkehr"), erfolgt der Vermerk des amtlichen
Tierarztes auf dem Exemplar 1 der Ausfuhranmeldung, welches fiir die Ausfuhrzolistelle

sowie die Zahlstelle Ausfuhrerstattungen bestimmt ist.

2.1.2. Ohrmarken

Mit Inkrafttreten der Verordnung (EG) Nr. 820/97 der Europdischen Kommission mit

1.1.1998 und nach Ablauf der darin vorgesehenen Ubergangsbestimmungen per 1.12.1998

mussen lebende Rinder nach den Bestimmungen dieser Verordnung gekennzeichnet werden.
Aus diesem Grund sind "alte" wie auch "neue" Ohrmarken wie folgt anzuerkennen:

a) Geburt des Tieres vor dem 1.1.1998:

» Reinrassige Zuchtrinder

= Von der Zentralen Arbeitsgemeinschaft Osterreichischer Rinderziichter (ZAR)
ausgegebene Messing- oder Plastikohrmarken, die neben dem Emblem der ZAR auch
noch die Symbole "AT" und "O" mit Bundeslidndercode sowie die neunstellige
Lebensnummer (bei Messing-Ohrmarken auf der Vorderseite siebenstellig und auf der

Rickseite zweistellig) tragen.
» andere als reinrassige Zuchtrinder
= Von den Gemeinden ausgegebene Plastik-Ohrmarken mit neunstelliger Lebensnummer.

* Nicht anzuerkennen sind sog. "TBC-Ohrmarken", welche noch aus der
Tierkennzeichnungsverordnung 1990 resultieren. Es handelt sich hierbei um Ohrmarken,
die einen alpha-numerischen Code aufweisen und somit nicht der VO (EG) Nr. 820/97
entsprechen.

Eine Umkennzeichnung der Rinder nach dem System der VO (EG) Nr. 820/97 (siehe dazu

Buchstabe b)) kann auf Verlangen des Tierhalters durchgefiihrt werden.

b) Geburt des Tieres ab dem 1.1.1998:

Es gilt die Kennzeichnungsverordnung (EG) Nr. 820/97, welche folgende Neuerungen

vorsieht:
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» Kennzeichnung der Rinder auf beiden Ohren mittels Ohrmarke
= geringfiigige Anderung des Aussehens der Ohrmarken:

— Anstelle des ZAR-Symbols wird das Agrarmarkt Austria-Logo angebracht und
zusatzlich ein Strichcode aufgenommen. Die bestehende 9-stellige Lebensnummer

samt dazugehdriger 4-stelliger Priifzahl bleibt unverandert.

= Die Landwirte sind verpflichtet allen Rindern bereits spatestens 7 Tage nach ihrer Geburt

Ohrmarken anzulegen.

» Installierung eines umfassenden Meldesystems fiir Landwirte, Zlichter, Handler und
Schlachthéfe:

— Innerhalb von 7 Tagen ist eine Meldung Uber jede Tiergeburt, Schlachtung,
Umsetzung oder Verendung eines Rindes durchzufiihren. Diese Informationen flieBen
in eine durch die Agrarmarkt Austria zentral gefiihrte Datenbank ein, so dass die
Rickverfolgung der (exportierten) Tiere bis hin zu den Landwirten oder Zlichtern
jederzeit mdglich ist.

* Fir ab dem 1.1.1998 geborene reinrassige Zuchtrinder entfallt die Ohrtatowierung.

Zusammengefasst bedeutet dies, dass sowohl in den Fillen laut Buchstabe a) wie
auch b) nur mehr ausschlie3lich jene Ohrmarken anerkannt werden kénnen, die

eine neunstellige Lebensnummer tragen.

Anders gekennzeichnete Tiere sind nicht erstattungsfahig, da durch die fehlende oder
mangelhafte Kennzeichnung die Identitat der Rinder und somit auch der geforderte EU-
Ursprung nicht nachvollzogen werden kann. Sollten im Zuge von Abfertigungshandlungen
derartige Feststellungen getroffen werden, ist dies auf der Ausfuhranmeldung bzw. im

Beschauprotokoll zu vermerken.
2.1.3. Namlichkeitssicherung
(1) Raumverschluss

Die Ausfuhrzollstelle lasst die Beférderung von Erstattungswaren grundsatzlich nur unter
Raumverschluss in verschlusssicher eingerichteten Beférderungsmitteln oder Behaltnissen zu.
Bei der Beférderung von lebenden Rindern muss allerdings sichergestellt sein, dass die Tiere
wahrend des Transports ausreichend gefiittert und getrankt werden kénnen, um den

Anforderungen der entsprechenden Tiertransportgesetze zu entsprechen. Es reicht in diesen
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Fallen daher aus, wenn das Beférderungsmittel so eingerichtet und verschlossen ist, dass

Tiere nicht ohne Verschlussverletzung ein- oder ausgeladen werden kénnen.
(2) Ausnahmen

Die nachstehend aufgefiihrte Ausnahmeregelung gilt nicht fiir die
Ausfuhrabfertigung von reinrassigen Zuchtrindern. In diesen Fallen sind die
Ausfithrungen unter Abschnitt 2.2.1.2.5. zu beachten.

In Ausnahmefallen (zB wenn das Beforderungsmittel keine entsprechenden Einrichtungen
besitzt, die das Futtern und Tranken der Tiere bei angelegtem Raumverschluss ermoglichen)

ist die Namlichkeit wie folgt zu sichern:

» die Ohrmarkennummern sind in die Ausfuhranmeldung, in das Kontrollexemplar T 5

sowie in das externe Versandpapier aufzunehmen
oder

= eine Kopie des Tiergesundheitszeugnisses, welches die Nummern der angelegten
Ohrmarken enthalten muss, wird haltbar an alle Exemplare der Ausfuhranmeldung und
des Kontrollexemplars T 5 sowie an das externe Versandpapier angeschlossen. In allen
diesen Formularen ist in Bezug auf die Namlichkeitssicherung auf die angeschlossene

Kopie des Tiergesundheitszeugnisses zu verweisen.

Soll von dieser Ausnahmeregelung Gebrauch gemacht werden und wird festgestellt, dass bei
einem oder mehreren Tieren diese Markierungen fehlen, kann die Namlichkeit im Sinne der
fur das Ausfuhrerstattungsverfahren geltenden Vorschriften nicht ausreichend gesichert
werden, sowie der Nachweis des Gemeinschaftsursprunges nicht erbracht werden. Da das
Fehlen dieser Namlichkeitsmittel nicht gegen eine Verbots- oder BeschrankungsmaBnahme
verstoBt und die Uberfiihrung in das betreffende Zollverfahren davon nicht abhéngig ist,
koénnen diese Tiere dem Exporteur zwar zur Ausfuhr tberlassen werden, die getroffenen
Feststellungen sind jedoch auf der Ausfuhranmeldung und der Gewichtsliste (siehe
Abschnitt 2.1.4., Absatz 1, Unterabsatz 3) bzw. im Beschauprotokoll entsprechend zu

vermerken.

Die in diesem Absatz aufgefiihrte Mdglichkeit der Namlichkeitssicherung stellt eine Ausnahme
dar, und ist nur dann anzuwenden, wenn die Anlegung eines Raumverschlusses nicht

moglich ist.
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Die Griinde fir eine Abstandnahme von der Anlegung eines Raumverschlusses sind in der
Ausfuhranmeldung, in dem Kontrollexemplar T 5 und in dem externen Versandpapier zu

vermerken.

2.1.4. Erstattungsfahiges Gewicht
(1) Allgemeines

Grundsatzlich hat der Ausfiihrer vor Annahme der Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren

das erstattungsfahige Gewicht in den Abfertigungsunterlagen zu erklaren.

Eine bei der Ausfuhrzollstelle durchgeflihrte Gewichtsermittlung ist somit als reine
Uberpriifung der angegebenen Gewichte im Rahmen der (anrechenbaren) Beschau
anzusehen. Gewichtsabweichungen sind in einem begriindeten Aktenvermerk bzw. bei
Durchfiihrung einer anrechenbaren Beschau im Beschauprotokoll festzuhalten und eine
Korrektur des auf der Ausfuhranmeldung und dem Kontrollexemplar T 5 angegebenen

Gewichts ist dementsprechend durchzufiihren.

Zusatzlich zur Ausfuhranmeldung ist eine Gewichtsliste mit folgenden Angaben vorzulegen:
» Einzelgewichte mit

* den dazugehoérigen Ohrmarkennummern.

(2) Schatzung der Eigenmasse

Abweichend von dem in Absatz 1 genannten Grundsatz kann jedoch nach Artikel 5 Absatz 6
der Verordnung (EG) Nr. 612/2009 im Rahmen des vereinfachten Anmeldeverfahrens

vorgesehen werden, dass in der vereinfachten Anmeldung eine Schatzung der
Eigenmasse der Erzeugnisse angegeben wird, falls die Eigenmasse der in nicht normierten
Einheiten ausgefiihrten Erzeugnisse erst nach Verladung auf das Transportmittel mit

Genauigkeit festgestellt werden kann.
Als Erzeugnisse in nicht normierten Einheiten gelten auch lebende Tiere.

Soll von dieser Ausnahmebestimmung Gebrauch gemacht werden, ist hierzu ein Antrag auf
Bewilligung eines vereinfachten Anmeldeverfahrens gemaB Artikel 76 Absatz 1 Buchtstabe b)
ZK zu stellen. Néhere Bestimmungen dazu sind der Arbeitsrichtlinie "Vereinfachtes

Anmeldeverfahren" ZK-0762 zu entnehmen.

Da die Einreihung von lebenden Rindern in die Erstattungsnomenklatur auch vom Gewicht
der Tiere abhangig ist, muss im Falle der Anwendung dieser Ausnahmebestimmung jedes
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einzelne Rind amtlich verwogen werden. Die Ergebnisse der Verwiegung sind auch in die
unter Absatz 1 genannte Gewichtsliste zu Ubertragen.

(3) Sammelverwiegung

Um die Gewichtstberprifung bei der Ausfuhrabfertigung von lebenden Rindern zu
vereinfachen und um ein falschlicherweise mehrmaliges Abwiegen eines Tieres im Zuge der
Ausfuhrabfertigung zu verhindern, kann die Ermittlung des tatsachlichen Gewichts auch

mittels Sammelverwiegung erfolgen.

Zu diesem Zwecke wird das Beforderungsmittel vor dem Beladen in leerem Zustand und
nach erfolgtem Aufladen der Rinder verwogen. Die Differenz zwischen diesen beiden so

ermittelten Gewichten stellt die erstattungsfahige Gesamt-Eigenmasse dar.

Es ist darauf zu achten, dass nur die zur Ausfuhr bestimmten Rinder zwischen
dem Verwiegen des leeren und des beladenen Beférderungsmittels aufgeladen
werden. Es diirfen in diesem Zeitraum keine Lademittel, Futtermittel oder
sonstigen Waren aufgeladen werden, die das erstattungsfahige Gewicht erhéhen.

Es ist unzuldssig, das Gewicht des Beférderungsmittels in beladenem Zustand zu ermitteln
und anschlieBend das Eigengewicht des Beférderungsmittels anhand von Zulassungspapieren

abzuziehen.

Diese Art der Gewichtsermittlung stellt keine Uberpriifung im Sinne einer anrechenbaren
Beschau dar und kann auch nicht im Rahmen der unter Absatz 2 genannten

Ausnahmebestimmung durchgefiihrt werden.
2.1.5. Gewahrung von "Schlachtpramien™

Abschnitt 2.1.5. entfalit.
2.2. Sondererstattungen

Bei den nachfolgend aufgefiihrten Sondererstattungen fiir lebende Rinder handelt es sich um
erhdhte Erstattungen, die nur dann gewahrt werden kénnen, wenn zusatzliche

Voraussetzungen erflillt werden.
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2.2.1. Reinrassige Zuchtrinder (VO (EG) Nr. 133/2008)

2.2.1.1. Warenkreis

Bei Einhaltung der Bestimmungen dieser Verordnung kénnen bei Ausfuhren von weiblichen
reinrassigen Zuchtrindern, die nicht alter als sechs Jahre sind, Ausfuhrerstattungen gewahrt

werden.

Die KN-Codes mit den dazugehdrigen Produktcodes sowie die Erstattungssatze kénnen im

Rahmen von e-zoll abgefragt werden.

Als reinrassiges Zuchtrind gilt (Definition laut Landestierzuchtgesetz auf der Grundlage der
Richtlinie 77/504/EWG):

jedes Rind, dessen Eltern und GroBeltern in einem Zuchtbuch derselben Rasse eingetragen
ist, das von einer nach dem jeweiligen Landestierzuchtgesetz anerkannten

Zichtervereinigung gefiihrt wird.
2.2.1.2. Ausfuhrzolistelle

2.2.1.2.1, Erforderliche Unterlagen

Zusatzlich zu den in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 gestellten Anforderungen sind bei der

Abfertigung folgende Unterlagen vorzulegen:

a) Abstammungsnachweis (=Zuchtbescheinigung): jene Urkunde auf Basis des
jeweiligen Landestierzuchtgesetzes, die alle Daten Uber die Abstammung und die Leistung
des reinrassigen Zuchttieres enthalt und von einer anerkannten Zichtervereinigung

ausgestellt wird.
Folgende Angaben miissen (laut Entscheidung der Kommission 2005/379/EG) enthalten sein

= Uberschrift: "Zuchtbescheinigung fiir den innergemeinschaftlichen Handel, ausgestellt in
Ubereinstimmung mit der Entscheidung 2005/379/EG"

= der Namen der ausstellenden, gemaB der Entscheidung 84/247/EWG amtlich
anerkannten Zuchtorganisation (eine Liste Uiber die ermachtigten Stellen liegt bei der
Zahlstelle Ausfuhrerstattungen auf. Bei eventuellen Fragen diesbeztiglich ist mit der

Zahlstelle Kontakt aufzunehmen)
— der Name des Zuchtbuches
— die Rasse

— das Geschlecht
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— die Eintragungsnummer im Zuchtbuch

— das Datum der Ausstellung der Bescheinigung

— das Kennzeichnungssystem

— die Kennzeichnungsnummer gemaB der Verordnung (EG) Nr. 1760/2000
— das Geburtsdatum

— der Name und die Anschrift des Ziichters

— der Name und die Anschrift des Besitzers

— Stammbaum Vatertier GroBvatertier GroBmuttertier
Herdbuch Nr. Herdbuch Nr. Herdbuch Nr.
Muttertier GroBvatertier GroBmuttertier
Herdbuch Nr. Herdbuch Nr. Herdbuch Nr.

Alle verfiigbaren Ergebnisse von Leistungspriifungen und aktuelle Ergebnisse der
genetischen Bewertung einschlieBlich genetischer Besonderheiten und genetischer
Defekte des Tieres selbst, seiner Eltern und GroBeltern, wie in dem Zuchtprogramm fir
die betreffende Kategorie und das betreffende Tier gefordert. Sind die Ergebnisse der
genetischen Bewertung im Internet allgemein zuganglich, so gentigt ein Verweis auf die

Website, auf der diese Ergebnisse zu finden sind.

Im Fall trachtiger weiblicher Rinder das Datum der Besamung oder Paarung und die

Kennzeichnung des Bullen, von dem das Sperma stammt.

Der Name und die Amtsbezeichnung des Unterzeichneten, das Datum und der Ort der
Ausstellung der Bescheinigung und die Unterschrift des von der ausstellenden
Zuchtorganisation Bevollmachtigten.

In Osterreich existiert das nachfolgend dargestellte Formular fiir

Abstammungsnachweise, das die folgenden Merkmale aufweist:
Formular (leeres Musterformular siehe Anhang V):
» farbiges Layout,

= verschiedentliche Gestaltung der Formulare je nach Rassenarbeitsgemeinschaft,
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= Angabe der Adresse und des Logos der betroffenen Rassenarbeitsgemeinschaft,

= Angabe der Adresse und des Logos der Zentralen Arbeitsgemeinschaft Osterreichischer
Rinderziichter (ZAR),

= Ubersetzung des Ausdrucks "Zuchtbescheinigung" in alle EU-Sprachen,

» Aufdruck des Spezialsiegels des "Internationalen Komitees fiir Leistungspriifungen in der

Tierproduktion”,
» Angabe des ausstellenden Zuchtverbands auf der Riickseite,

* Angabe des Namens und der Adresse des ausstellenden Zuchtverbands auf der

Vorderseite (nicht verbindlich),

» Angabe von Zusatzanmerkungen (zB Zeichenerklarung in Fremdsprachen, etc.) auf der
Vorderseite im Feld links unten (nicht verbindlich),

* radieranzeigender Untergrund auf der Riickseite (der Untergrund ist je nach betroffener

Rassenarbeitsgemeinschaft unterschiedlich gestaltet),

= Uberschrift "Zuchtbescheinigung fiir den innergemeinschaftlichen Handel, ausgestellt in
Ubereinstimmung mit der Entscheidung 2005/379/EG" auf der Inhaltsseite (=

Formularseite mit den Angaben Uber die Abstammungsdaten).

b) Tiergesundheitszeugnis fiir reinrassige Zuchtrinder:

Vorlage nur eines Zeugnisses fir die gesamte Tiergruppe ist mdglich
¢) Gewichtsliste laut Abschnitt 2.1.3. Absatz 1.

Die unter a) und b) genannten Unterlagen missen im Original und einer Kopie vorliegen.
2.2.1.2.2. Behandlung der Unterlagen

(1) Die Ausfuhrzollstelle hat anhand des auf dem Abstammungsnachweis angegebenen

Geburtsdatums des auszufiihrenden Zuchtrindes und der sonstigen Daten (Gewichtsangabe
auf der Gewichtsliste) die richtige Einreihung in die Erstattungsnomenklatur zu Gberprifen.
Weiters sind die auf der Gewichtsliste angegebenen Ohrmarkennummern mit den Angaben

auf der Zuchtbescheinigung zu vergleichen.

Flir ab dem 1.1.1998 geborene reinrassige Zuchtrinder entfallt die zusatzliche Kennzeichnung
mittels Ohrtatowierung. Aus diesem Grund entfallen die diesbezliglichen Angaben in den ab
diesem Zeitpunkt ausgestellten Abstammungsnachweisen (auch fiir altere Tiere).
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(2) Zwischen dem Ausstellungsdatum des Abstammungsnachweises und der Erfiillung der
Ausfuhrzollférmlichkeiten dirfen maximal sechs Monate liegen, andernfalls ist die
Abfertigung des entsprechenden Zuchtrindes nicht mdglich und die Ausfuhranmeldung

diesbezliglich nicht anzunehmen.

(3) Das Original und die Kopien der beiden unter Abschnitt 2.2.1.2.1. Absatz 1 Buchstabe a)
und b) angefiihrten Dokumente werden zollamtlich bestatigt. Die Originale werden sodann
dem Ausflihrer retourniert, die Kopien sind zusammen mit dem fiir die Zahlstelle bestimmten
Exemplar 1 der Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren an die Zahlstelle

Ausfuhrerstattungen zu Gbersenden.

(4) Die Gewichtsliste ist an alle Exemplare 1 der Ausfuhranmeldung haltbar anzuschlieBen,
wobei das Original dem fir die Zahlstelle Ausfuhrerstattungen bestimmten Exemplar

hinzuzufligen ist.

(5) Die Bestimmungen Uber die Aufteilung der Ausfuhranmeldung und des Kontrollexemplars
T 5 sind in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 festgelegt.

2.2.1.2.3. Warenkontrolle

Anlasslich der Durchfiihrung einer Warenkontrolle muss Uberpriift werden, ob die in den
Abfertigungsunterlagen (Ausfuhranmeldung, Rechnung, Gewichtsliste, Zuchtbescheinigung,
veterindrarztliches Gesundheitszeugnis) genannten Tiere mit den tatsachlich zur Abfertigung

gestellten Zuchtrindern ident sind.

Zu diesem Zwecke wird kontrolliert, ob die bei dem eigentlichen Tier angebrachten

Ohrmarkennummern mit den in den Abfertigungsunterlagen angefiihrten Gibereinstimmen.

Die Priifung der Ubereinstimmung zwischen Ohrmarke und Ohrtitowierung erscheint deshalb
nicht mehr zweckmaBig, da ab dem 1.1.1998 geborene Rinder nicht mehr tatowiert werden
und dltere Tiere nach dem System der Verordnung (EG) Nr. 820/97 umgekennzeichnet
werden koénnen (siehe dazu auch Abschnitt 2.1.2.) und sodann eine neue Lebensnummer,

die nicht mehr mit der vorhandenen Tatowierung lbereinstimmt, zugewiesen bekommen.

Die Uberpriifung kann stichprobenweise erfolgen, jedoch sind bei Durchfiihrung einer
anrechenbaren Beschau die Richtwerte gemaB der Arbeitsrichtlinie MO-8400 Abschnitt
2.2.9.3., Absatz 3, zu beachten.

Werden bei einer stichprobenweisen Uberpriifung Differenzen zu den Abfertigungsunterlagen

festgestellt, sind alle zur Abfertigung gestellten Rinder diesbeziiglich zu beschauen.
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2.2.1.2.4. Gewichtsermittiung

Die Ausfiihrungen zu Abschnitt 2.1.4. gelten sinngemas.

Die nachfolgend angefiihrten Gewichtsangaben von reinrassigen Zuchtrindern stellen
Richtwerte dar. Wird anhand der Unterlagen (Ausfuhranmeldung, Rechnung, Ladeliste, etc.)
festgestellt, dass gewisse Tiere diese Richtwerte Uiberschreiten, muss eine Einzelverwiegung
der betreffenden Rinder durchgefiihrt werden. Die bei der Einzelverwiegung festgestellten
gewichtsmaBigen Abweichungen sind in einem begriindeten Aktenvermerk bzw. bei
Durchflihrung einer anrechenbaren Beschau im Beschauprotokoll festzuhalten und in den
Abfertigungspapieren (Ausfuhranmeldung, Kontrollexemplar T 5, externes Versandpapier)
dementsprechend zu korrigieren.

KN-Code Warenbezeichnung Produktcode | durchschnittl.
Gewicht in kg

ex 0102 Rinder, lebend
ex 0102 21 - - reinrassige Zuchtrinder:
ex 0102 21 10 | - - - Farsen:

- - - - mit einem Lebendgewicht von 250 kg

oder mehr:
————— bis zu einem Alter von 30 Monaten 01022110 9140 400 - 800
————— andere 01022110 9150 500 - 800
ex 0102 21 30 | - - - Kiihe:

- - - - mit einem Lebendgewicht von 250 kg

oder mehr:
----- bis zu einem Alter von 30 Monaten 01022130 9140 500 - 800
----- andere 01022130 9150 500 - 800

ex 0102 21 90 | - - - andere

- - - - mit einem Lebendgewicht von 300 kg 01022190 9120 300 - 1000

oder mehr:

2.2.1.2.5. Namlichkeitssicherung
a) Raumverschluss

Die Namlichkeit bei der Ausfuhr von reinrassigen Zuchtrindern ist immer mittels
Raumverschluss zu sichern. Die Ausfiihrungen zu Abschnitt 2.1.3. Absatz 1 sind dabei

einzuhalten.
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Wird kein geeignetes Beférderungsmittel zum Transport der Tiere verwendet, kann die
Namlichkeit im Sinne der flir das Ausfuhrerstattungsverfahren geltenden Vorschriften nicht
ausreichend gesichert werden. Da das Fehlen dieser Namlichkeitsmittel nicht gegen eine
Verbots- oder BeschréankungsmaBnahme verstéBt und die Uberfiihrung in das betreffende
Zollverfahren davon nicht abhangig ist, konnen diese Tiere dem Exporteur zwar zur Ausfuhr
Uberlassen werden, die getroffenen Feststellungen sind jedoch auf der Ausfuhranmeldung

bzw. im Beschauprotokoll entsprechend zu vermerken.
b) Ausnahmen

Werden reinrassige Zuchtrinder unmittelbar nach Durchflihrung der Ausfuhrabfertigung der
Bahn zur Beférderung nach einem auBerhalb des Zollgebiets der Gemeinschaft gelegenen
Bestimmungsbahnhof (ibergeben, so kann von der Anlegung eines Raumverschlusses

abgesehen werden.

Es muss allerdings mittels zollamtlicher Uberwachung sichergestellt werden, dass die zur
Ausfuhr abgefertigten Rinder tatsachlich in einen Wagon der Bahn verladen werden und dass
kein Austausch der Tiere stattfinden kann. Die Abstandnahme von der Anlegung eines
Raumverschlusses ist in der Ausfuhranmeldung zu begriinden und die getroffenen

UberwachungsmaBnahmen sind ebendort zu dokumentieren.
2.2.1.3. Ausgangszolistelle

Die in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 angefiihrten Regelungen ber Aufgaben der

Ausgangszollstelle sind anzuwenden.
2.2.1.4. Wiedereinfuhr

Eine Uberfiihrung in den freien Verkehr ist nur dann méglich, wenn gewéhrleistet ist, dass
der anlasslich der Ausfuhr bezahlte Erstattungsbetrag zuriickgezahlt wurde bzw. ist Sorge zu
tragen, dass wenn die Erstattung noch nicht gewahrt wurde, diese nicht zur Auszahlung

gelangt.

Genaue Ausfihrungen lber den Verfahrensablauf bei der Wiedereinfuhr von reinrassigen
Zuchtrindern sind der Arbeitsrichtlinie MO-8300, Abschnitt 7.7. MO07-7, zu entnehmen.
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3. Rindfleischerzeugnisse

3.1. Aligemeines

3.1.1. VO (EG) Nr. 765/2002 - Beschaffenheitskontrolle bei bestimmten

Fleischerzeugnissen

(1) Fiir die Uberpriifung der Einhaltung der warenbezogenen Voraussetzungen beziiglich der
nachstehend angefiihrten Erzeugnisse wurden seitens der Europdischen Kommission durch
die VO (EG) Nr. 765/2002 folgende detaillierte Bestimmungen Uber die diesbeziiglich

durchzufiihrenden Beschaffenheitskontrollen im Rahmen einer anrechenbaren Beschau

erlassen.
(2) Die Bestimmungen gelten bei der Kontrolle

a) der Verpflichtung zur getrennten Verpackung jedes entbeinten Teilstlicks der

folgenden Produktcodes:
0201 30 00 9100
0201 30 00 9120

b) der Herkunft von entbeinten Teilstlicke von mannlichen ausgewachsenen Rindern (=

Geschlechtsbestimmung) mit folgenden Produktcodes:
0201 30 00 9100
0201 30 00 9120

c) der Einhaltung des durchschnittlichen Mindestgehalts an magerem
Rindfleisch bei entbeinten Teilstlicken der folgenden Produktcodes:

0201 30 00 9100 0201 30 00 9060
0201 30 00 9120 0202 30 90 9200

Die Probe fir die Warenkontrolle besteht aus zwei ganzen Kartons, die an unterschiedlichen

Stellen der Partie enthommen werden.

Werden die Erzeugnisse nicht in Kartons verpackt zur Abfertigung gestellt (insb. Produktcode
0202 30 90 9200), sind stattdessen zweimal ca. 20 kg der Erzeugnisse an unterschiedlichen
Stellen der Partie als Probe zu entnehmen. Fir Erzeugnisse, die aufgrund ihrer GréBe nicht
geeignet sind, komplett als Muster entnommen zu werden (zB gréBere Einheiten), sind die
unter Abschnitt 3.1.5. enthaltenen Bestimmungen einzuhalten. Die nachfolgenden
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Ausflihrungen zur Untersuchung des Inhalts der Kartons gelten auch fiir diese Falle

sinngemag.

Als "Partie" gilt die Erzeugnismenge, fiir die eine Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren
angenommen wurde. In diesem Zusammenhang gilt bei Anmeldungen mit mehreren

Positionen jeder unterschiedliche Produktcode als eigene Anmeldung.
(3) Separate Verpackung (Absatz 2 Buchstabe a))

Die Ausfuhrzollstelle priift, ob jedes Teilstlick im ersten Karton einzeln verpackt ist und jede
Verpackung nur ein Teilstlick enthalt. Bei Nichteinhaltung dieser Bestimmung wird die

gleiche Kontrolle am zweiten Karton durchgefiihrt.

Wird in beiden Kartons zusammen nur ein nicht einzeln verpacktes Teilstlick oder nur eine
Verpackung mit mehr als einem Teilstlick vorgefunden, so gilt dies nicht als
UnregelmaBigkeit.

Bei Nichteinhaltung der Bedingungen gemaf vorstehendem Absatz wird die fiir das Gewicht
der Partie fallige Erstattung anhand eines berichtigten Gewichts berechnet. Das berichtigte
Gewicht wird ermittelt durch Verringerung des angemeldeten Nettogewichts um einen
Prozentsatz, der dem Gewicht der nicht vorschriftsmaBigen Teilstlicke im Verhaltnis zum

Nettogesamtgewicht der Probe entspricht.

Beispiel:

angemeldetes Nettogesamtgewicht: 18.000,00 kg
Nettogewicht der Probe: 50,00 kg

Nettogewicht der nicht einzeln verpackten Teilstiicke
(in Karton 1 + Karton 2) 5,00 kg

Prozentsatz um den die beantragte Erstattung zu kiirzen
ist (5/50 *100) 10 %

beantragte Erstattung fir 18.000 kg (fiktiv 1) 17.000,00 €
um 10% gekiirzte Erstattung 15.300,00 €

Die Ergebnisse der durchgefiihrten Uberpriifungen sowie die etwaigen in der Anmeldung
vorgenommenen Gewichtskorrekturen sind im Beschauvermerk bzw. Beschauprotokoll zu

vermerken.

(4) Geschlechtsbestimmung (Absatz 2 Buchstabe b)) und durchschnittlicher
Mindestgehalt an magerem Rindfleisch (Absatz 2 Buchstabe c))
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Beide Kartons (laut 0.g. Verordnung "Probe" und "Rlickstellprobe") und dartiber hinaus ev.
die gleiche Menge an Gegenmustern sind von der Ausfuhrzollstelle zollamtlich zu versiegeln.
Die Muster (2 Kartons, "Probe" und "Rickstellprobe") sind sodann der TUA zusammen mit
einem Untersuchungsantrag zuzuleiten, die zollamtlich versiegelten Gegenmuster sind beim
Ausflihrer zu belassen. Der Untersuchungsantrag hat folgenden Vermerk zu tragen: "Probe
bzw. Rickstellprobe gemaB VO (EG) Nr. 765/2002".

3.1.2. Namlichkeitssicherung-Lagerverfahren fiir entbeintes Rindfleisch
(VO (EG) Nr. 1741/2006)

(1) Um sicherzustellen, dass bei der Annahme der Ausfuhranmeldung zur Beendigung des
Lagerverfahrens (siehe Abschnitt 3.2.3.) fiir entbeintes Rindfleisch die namlichen Erzeugnisse
ausgefiihrt werden, ist anldsslich der Uberfithrung der Waren in das Lagerverfahren auf der

Einlagerungserklarung die Art der Namlichkeitssicherung zu vermerken.

(2) Liegt eine Bescheinigung der Agrarmarkt Austria (AMA) vor (zB gemaB der Verordnung
(EG) Nr. 433/2007 fur "Rindfleisch von mannlichen ausgewachsenen Rindern", siehe dazu
Abschnitt 3.2.1.), so genlgt es, in der Einlagerungserklarung einen Verweis auf die in dieser
Bescheinigung festgehaltenen NamlichkeitssicherungsmaBnahmen der AMA aufzunehmen,
wenn die Bescheinigung allen Exemplaren der Einlagerungserklarung (in Kopie)

angeschlossen wird.

3.1.3. Gewichtsermittlung
(1) Allgemeines:

Grundsatzlich hat der Ausfiihrer vor Annahme der Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren

das erstattungsfahige Gewicht in den Abfertigungsunterlagen zu erklaren.

Eine bei der Ausfuhrzollstelle durchgeflihrte Gewichtsermittlung ist somit als reine
Uberpriifung der angegebenen Gewichte im Rahmen der (anrechenbaren) Beschau
anzusehen. Gewichtsabweichungen sind in einem begriindeten Aktenvermerk bzw. bei
Durchflihrung einer anrechenbaren Beschau im Beschauprotokoll festzuhalten und eine
Korrektur des auf der Ausfuhranmeldung und dem Kontrollexemplar T 5 angegebenen

Gewichts ist dementsprechend durchzufiihren.
(2) Schatzung der Eigenmasse:

Abweichend von dem in Absatz 1 genannten Grundsatz kann jedoch nach Artikel 5 Absatz 6
der VO (EG) Nr. 612/2009 im Rahmen des vereinfachten Anmeldeverfahrens vorgesehen
werden, dass in der vereinfachten Anmeldung eine Schatzung der Eigenmasse der
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Erzeugnisse angegeben wird, falls die Eigenmasse der in nicht normierten Einheiten
ausgefiihrten Erzeugnisse erst nach Verladung auf das Transportmittel mit Genauigkeit

festgestellt werden kann.

Als Erzeugnisse in nicht normierten Einheiten gelten Schlachtkdrper(halften),

Schlachtkdrperviertel, Vorderteile, Schinken, Schultern, Bauche und Kotelettstrange.

Soll von dieser Ausnahmebestimmung Gebrauch gemacht werden, ist hierzu ein Antrag auf
Bewilligung eines vereinfachten Anmeldeverfahrens gemaB Artikel 76 Absatz 1 Buchtstabe b)
ZK zu stellen. Nahere Bestimmungen dazu sind der Arbeitsrichtlinie "Vereinfachtes
Anmeldeverfahren" ZK-0762 zu entnehmen.

3.1.4. Genusstauglichkeitskennzeichen

(1) Bei allen Fleischerzeugnissen ist das Vorhandensein des sog.
Genusstauglichkeitskennzeichens zwingende Voraussetzung fiir die Gewahrung der

Erstattung.

Das Kennzeichen gibt Auskunft tber den hygienisch Verantwortlichen, nicht aber auch tber

die Herkunft oder den Ursprung des Erzeugnisses.

(2) In Osterreich werden hinsichtlich des Aussehens des Kennzeichens folgende
Mindestanforderungen gestellt (zusatzliche Angaben sind méglich):

Ovaler Stempel bzw. Aufdruck von mindestens 6,5 cm Breite und 4,5 cm Hohe (bei kleineren
Verpackungseinheiten kann diese GréBe auch unterschritten werden, das Kennzeichen muss

aber lesbar bleiben) mit den Angaben (in GroBbuchstaben):

oben "OSTERREICH" oder "AT" "AT" + Veterinarkontrollnummer
Mitte Veterinarkontrollnummer oder (bleibt leer)
unten Vermerk "EG" oder "EWG" Vermerk "EG" oder "EWG"

(3) Die Kennzeichnung hat je nach Art des Erzeugnisses am Fleisch direkt, auf der
unmittelbaren UmschlieBung (zumeist Kunststofffolie), bei Verpackungen fiir den
Endverbraucher auf dem Etikett oder zumindest auf den sonstigen Verpackungen (zumeist

Kartons) zu erfolgen.

Tragt das Fleisch selbst keinen Stempel, so muss das Kennzeichen auf der UmschlieBung
oder Verpackung so angebracht werden, dass eine nochmalige Verwendung desselben
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ausgeschlossen ist (zB bei Kartons - beim Offnen derselben muss das Kennzeichen dadurch

zerstort werden).

(4) Im Zuge der Durchfiihrung von anrechenbaren Beschauen ist das Vorhandensein der
Genusstauglichkeitskennzeichnung in jedem Fall zu berpriifen und sind die getroffenen
Feststellungen im Beschauprotokoll zu dokumentieren. Anderenfalls kann die Beschau

nicht als anrechenbar gewertet werden !!

Bestehen hinsichtlich der RechtmaBigkeit oder des Aussehens der Kennzeichnung Bedenken,
so ist der fir das Unternehmen zusténdige Amtstierarzt zu kontaktieren (Informationen tber
die Person des Veterindrs hat das Unternehmen zu liefern.)

3.1.5. Probenentnahme bei gefrorenem Rindfleisch

Die unten angeflihrte MaBnahme bezieht sich sinnvollerweise nur auf jene Erzeugnisse, die
aufgrund ihrer GréBe nicht geeignet sind, komplett als Muster entnommen zu werden (zB
groBere Einheiten).

Um auch bei der Abfertigung von gefrorenen Blocken mit diversem Rinderkleinfleisch
bzw. mit Mischungen aus Rinderkleinfleisch und anderen Fleischsorten oder
Schlachtnebenerzeugnissen (nicht also auch zB bei gefrorenen Halften oder Vierteln) eine
Reprasentativitat der entnommenen Muster gewahrleisten zu kdnnen und der TUA so eine
aussagekraftige Untersuchung zu ermdglichen, sind die Proben an zumindest zwei
unterschiedlichen Stellen des gefrorenen Blocks zu entnehmen und mit einem einzigen

Untersuchungsantrag der TUA zuzuleiten.
3.2. Sondererstattungen

Bei den nachfolgend aufgeflihrten Sondererstattungen fiir Rindfleischerzeugnisse handelt es
sich um erhéhte Erstattungen, die nur dann gewahrt werden kénnen, wenn zusatzliche

Voraussetzungen erflillt werden.

3.2.1. Ausfuhr bestimmter Arten von Rindfleisch in bestimmte Drittlander
(VO (EG) Nr. 433/2007)

3.2.1.1. Warenkreis

(1) Fur die folgenden Erzeugnisse kénnen bei Einhaltung der Bestimmungen dieser
Verordnung bei Ausfuhren in bestimmte Drittlander Sondererstattungen gewahrt werden
(Die KN-Codes mit den dazugehdrigen Produktcodes kénnen im Rahmen von e-zoll abgefragt

werden.):
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frisches oder gekihltes Fleisch von mannlichen ausgewachsenen Rindern in Form von

ganzen oder halben Tierkorpern, "Quartiers compensés", Vordervierteln oder Hintervierteln

Die Definitionen der angefiihrten Erzeugnisse sind dem OGebrZT, Kapitel 2., "Zusitzliche

Anmerkungen", zu entnehmen.

(2) Wird ein Schlachtkérper oder nichtgetrenntes Hinterviertel, dem Leber und/oder Nieren

anhaften, gestellt, so wird sein Gewicht verringert um
= 5 Kkg flr die Leber und die Nieren,
= 4,5 kg fir die Leber,

= 0,5 kg fir die Nieren.
3.2.1.2. Ausfuhrzolistelle

3.2.1.2.1. Erforderliche Unterlagen

Zusatzlich zu den in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 beschriebenen Voraussetzungen ist bei der
Ausfuhrabfertigung eine Bescheinigung der Agrarmarkt Austria (AMA) (laut Anhang I)
vorzulegen, in der bestatigt wird, dass es sich bei den vorliegenden Erzeugnissen um Fleisch

von mannlichen ausgewachsenen Rindern handelt.
3.2.1.2.2, Behandlung der Unterlagen

(1) Die Daten der Bescheinigung sind in die Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren

aufzunehmen.

(2) Auf der Bescheinigung wird unter Anfiihrung der Abfertigungsdaten die zollamtliche

Bestatigung wie folgt erteilt:

a) Wird die gesamte der in der Bescheinigung erfassten Menge ausgeftihrt, so ist nur

Feld 11 zu bestatigen.

b) Soll nur ein Teil ausgefihrt werden, so ist eine Kopie der Bescheinigung anzufertigen.
Der Abfertigungsbeamte bestatigt Feld 11 am Original und nimmt den Vermerk ,siehe
Protokoll der Namlichkeitssicherung™ auf. Im ,Protokoll der Namlichkeitssicherung" sind
die nicht zur Ausfuhr angemeldeten Erzeugnisse durchzustreichen. Das Originaldokument
(Bescheinigung mit dem ,Protokoll der Namlichkeitssicherung™) ist vom
Abfertigungsbeamten einzuziehen und gemeinsam mit der Anmeldung der Zahlstelle zu

Ubermitteln.
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Die Kopie der Bescheinigung ist mit dem Vermerk ,Original liegt bei CRN..." zu versehen
und zu bestatigen. Feld 11 auf der Kopie der Bescheinigung ist nicht zu bestatigen. Auf
der Kopie des ,Protokolls der Namlichkeitssicherung" sind die bereits exportierten
Erzeugnisse unter Anflihrung der CRN zu streichen. Die nicht in Feld 11 bestétigte Kopie
der Bescheinigung mit dem ,,Protokoll der Namlichkeitssicherung" tber die restlichen

Erzeugnisse ist dem Anmelder auszufolgen.

Die nicht in Feld 11 bestétigte beglaubigte Kopie der Bescheinigung mit dem ,Protokoll
der Namlichkeitssicherung" Gber die im Zollgebiet verbliebenen Erzeugnisse ist bei der

nachsten Teilausfuhr zu verwenden.
Bei weiteren Teilsendungen ist dieselbe Vorgangsweise anzuwenden.

(3) Die Bestimmungen der Arbeitsrichtlinie MO-8400, Abschnitt 2.2."Ausfuhrzollstelle”,
beziiglich Namlichkeitssicherung, sowie Erteilung der Ausfuhranmeldung mit

Erstattungswaren und des Kontrollexemplars T 5 sind anzuwenden.

3.2.1.2.3. Warenkontrolle

(1) Es missen die erforderlichen MaBnahmen getroffen werden, damit die Erzeugnisse in der
Zeit zwischen der Kontrolle und dem Verlassen des geographischen Gebietes der
Gemeinschaft oder der gleichgestellten Lieferungen (Arbeitsrichtlinie MO-8400 Abschnitt 4.)

nicht durch andere Erzeugnisse ersetzt werden kdnnen.

(2) Zu diesen MaBnahmen gehdrt insbesondere die Kennzeichnung jedes einzelnen
Erzeugnisses entweder durch eine unléschbare Markierung oder durch Plombierung eines
jeden Viertels. Diese Kennzeichnung erfolgt im Zusammenhang mit der Schlachtung in dem
vom Antragsteller angegebenen Schlachthof durch die zustdndige Behdrde (Agrarmarkt
Austria). Diese bestatigt in Feld 10 der Bescheinigung laut Anhang I die Art und den Umfang

der Namlichkeitsfesthaltung.

(3) Im Zuge der Warenkontrolle ist verstarkt zu tUberpriifen ob die in der Bescheinigung
erfassten Erzeugnisse tatsachlich zur Abfertigung gestellt wurden, damit sichergestellt
werden kann, dass kein Austausch der Erzeugnisse stattgefunden hat. Die getroffenen
Feststellungen sind in der Ausfuhranmeldung oder bei Durchfiihrung einer anrechenbaren

Beschau im Beschauprotokoll zu vermerken.

(4) Hinsichtlich der Uberpriifung des angemeldeten, erstattungsfahigen Gewichts wird auf
Abschnitt 3.2.1.1. Absatz 2 hingewiesen.
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3.2.1.3. Ausgangszolistelle

Die in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 angefiihrten Regelungen betreffend die Aufgaben der

Ausgangszollstelle sind anzuwenden.

3.2.2. Ausfuhr bestimmter Arten von entbeintem Rindfleisch (VO (EG) Nr.
1359/2007)

3.2.2.1. Warenkreis

(1) Fir die aus frischen oder gekiihlten Vorder- oder Hintervierteln von ausgewachsenen
mannlichen Rindern stammenden entbeinten Stiicke, die einzeln verpackt sind und einen
durchschnittlichen Gehalt an magerem Rindfleisch von 55 GHT oder mehr aufweisen, kénnen
gemaB den Bedingungen der VO (EG) Nr. 1359/2007 Sondererstattungen bei der Ausfuhr

gewahrt werden.

Die KN-Codes mit den dazugehdrigen Produktcodes kénnen im Rahmen von e-zoll abgefragt

werden.
(2) Vorderviertel:

Als Vorderviertel im Sinne dieser Bestimmung gelten die der Definition in der zusatzlichen
Anmerkung 1. A. Buchstaben d) und e) des Kapitels 2 der Kombinierten Nomenklatur
entsprechenden zusammenhdngenden oder getrennten Vorderviertel, gerader oder "Pistola"-
Schnitt.

Als Vorderviertel gemaB der zusatzlichen Anmerkung 1. A. des Kapitels 2 der KN gelten:

a) Vorderviertel, zusammen im Sinne der Unterpositionen 0201 2030 und 0202 2030
der vordere Teil des Tierkdrpers mit allen Knochen, Hals und Schultern, mit
mindestens vier und hochstens zehn Rippenpaaren (wobei die ersten vier
Rippenpaare ganz sein missen, die librigen Rippenpaare teilweise abgeschnitten sein

kdénnen), auch mit Fleisch- und Knochendiinnung.

b) Vorderviertel, getrennt im Sinne der Unterpositionen 0201 2030 und 0202 2030
der vordere Teil des halben Tierkdrpers mit allen Knochen, mit Hals und Schulter, mit
mindestens vier und hiéchstens zehn Rippen (wobei die ersten vier Rippen ganz sein
mussen, die Gbrigen Rippen teilweise abgeschnitten sein kdnnen), auch mit Fleisch-

und Knochendiinnung.

(3) Hinterviertel:
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Als Hinterviertel im Sinne dieser Bestimmung gelten die der Definition in der zusatzlichen
Anmerkung 1. A. Buchstaben f) und g) des Kapitels 2 der Kombinierten Nomenklatur
entsprechenden zusammenhangenden oder getrennten Hinterviertel, mit hochstens acht

Rippen oder acht Rippenpaaren, gerader oder "Pistola"-Schnitt.
Als Hinterviertel gemaB der zusatzlichen Anmerkung 1. A. des Kapitels 2 der KN gelten:

a) Hinterviertel, zusammen im Sinne der Unterpositionen 0201 2050 und 0202 2050 der
hintere Teil des Tierkorpers mit allen Knochen, Keulen, Roastbeef und Filet, mit
mindestens drei ganzen oder teilweise abgeschnittenen Rippenpaaren, auch ohne Hesse,

Fleisch- und Knochendlinnung;

b) Hinterviertel, getrennt im Sinne der Unterposition 0201 2050 und 0202 2050 der
hintere Teil des halben Tierkdrpers mit allen Knochen, Keule, Roastbeef und Filet, mit
mindestens drei ganzen oder teilweise abgeschnittenen Rippen, auch ohne Hesse,

Fleisch- und Knochendlinnung;
3.2.2.2. Entbeinung

(1) Der Ausflihrer hat bei der AMA eine Erkldrung abzugeben, in der sein Wille zum Ausdruck
gebracht wird, die Vorderviertel oder Hinterviertel gemaB den Bestimmungen dieser
Regelung zu entbeinen, alle so erhaltenen Stilicke auszufiihren und jedes Stiick einzeln zu
verpacken. AuBerdem miussen diese entbeinten Stlicke insgesamt einen Gehalt an magerem

Fleisch von 55 GHT oder mehr aufweisen.

Der Ausfiihrer kann jedoch das Filet mit oder ohne Kettenmuskel, die Knochen, groben
Sehnen, Knorpel, Fettstiicke und die tibrigen beim Entbeinen anfallenden Abschnitte

innerhalb der Gemeinschaft vermarkten.

Winscht der Marktteilnehmer das Filet in der Gemeinschaft zu vermarkten, so muss er dies

in der 0.g. Erklarung angeben.

Wird das in der Bescheinigung laut Anhang II bzw. Anhang II-a angegebene Gewicht
unterschritten und werden somit nicht alle aus der Entbeinung stammenden Teilstiicke
ausgefiihrt, hat dies Auswirkungen auf die Hohe der zu gewéahrenden Erstattung
(Kurzungen). Das Vorliegen eines solchen Sachverhalts ist von der Zahlstelle
Ausfuhrerstattungen rechtlich zu wirdigen und hat keinerlei Auswirkungen aufr die
Tatigkeit der Ausfuhrzollstelle.

(2) Durch Annahme der in Absatz 1 genannten Erklarung werden die zu entbeinenden Stlicke
der Kontrolle seitens der Agrarmarkt Austria unterstellt. Diese plombiert jedes zur
Entbeinung bestimmte Stiick, stellt die Bescheinigung gemaB Anhang I aus und lGberwacht
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die Entbeinung, welche innerhalb von zehn Werktagen ab Annahme der Erklarung

durchgefiihrt werden muss.

(3) Weiters wird von der Agrarmarkt Austria kontrolliert, ob tatsachlich alle erhaltenen Teile
einzeln verpackt werden. Dazu werden die als Verpackung verwendeten Kartons nach dem

VerschlieBen mit zwei Stempeln der AMA versehen und Uber diese Klebebander angebracht,
sodass bei Abziehen derselben die Stempelabdrucke vom Karton abgeldst werden und somit

ersichtlich ist, dass die Verpackungen gedffnet wurden.

(4) Wurden alle geforderten Voraussetzungen erflllt, stellt die AMA die Bescheinigung
gemaB Anhang II oder Anhang II-a aus.

Enthélt die in Absatz (1) genannte Erklarung den Wunsch das Filet in der Gemeinschaft zu
vermarkten, tragt die Bescheinigung laut Anhang II (Hinterviertel) in Feld 4 den Vermerk:
"Ohne Filet".

3.2.2.3. Ausfuhrzolistelle

3.2.2.3.1. Erforderliche Unterlagen

Zusatzlich zu den in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 gestellten Anforderungen sind folgende

Unterlagen vorzulegen:
» Original der Bescheinigung laut Anhang I
» Original der Bescheinigung laut Anhang II und/oder Anhang II-a

= Kopie der Erklarung des Ausfiihrers (laut Abschnitt 3.2.2.2. Absatz 1)
3.2.2.3.2. Behandlung der Unterlagen
(1) Es ist zu prifen, ob

* in Feld innerhalb von zehn Werktagen ab Annahme der
Erkldrung 9 der Bescheinigung laut Anhang I die Daten der Bescheinigung laut
Anhang II und/oder Anhang II-a enthalten sind,

» in Feld 7 der Bescheinigung laut Anhang II bzw. Anhang II-a die Daten der

Bescheinigung laut Anhang I enthalten sind,
= die Ausfuhrabfertigung (laut Abschnitt 3.2.2.2. Absatz 1) beantragt wird.

(2) Wurden alle Voraussetzungen gepriift, werden auf den Bescheinigungen unter Anfliihrung

der Abfertigungsdaten die zollamtlichen Bestdtigungen wie folgt erteilt:
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Bescheinigung laut Anhang I:
a) Wird die gesamte Menge ausgefiihrt, so ist nur Feld 11 zu bestatigen.

b) Soll nur ein Teil ausgeflihrt werden, so bestatigt der Abfertigungsbeamte Feld 11 und
nimmt den Vermerk "siehe Riickseite" auf, um dort die An- und Abschreibung

vorzunehmen.
Bescheinigung laut Anhang II bzw. Anhang II-a:
Die zur Ausfuhr bestimmte Menge ist in Feld 11 zu bestatigen.

Beantragt der Ausfiihrer die Uberfiibrung der Erzeugnisse in das Lagerverfahren fiir
entbeintes Rindfleisch (siehe dazu Abschnitt 3.2.3.) ist in Feld 11 die WE-Nr. und das
Datum der Einlagerungserkidarung anzufiihren.

(3) Nicht erschopfte Bescheinigungen sind nach zollamtlicher Bestatigung zu retournieren.
Eine Kopie davon (Vorder- und Riickseite) ist dem flr die Zahlstelle Ausfuhrerstattungen

bestimmten Exemplar 1 der Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren anzuschlieBen.

Sind die Bescheinigungen erschopft, werden sie eingezogen und an die Zahlstelle
Ausfuhrerstattungen zusammen mit dem Exemplar 1 der Ausfuhranmeldung mit

Erstattungswaren weitergeleitet.

(4) Die Kopie der Erklarung (laut Abschnitt 3.2.2.2. Absatz 1) ist, unabhdngig davon ob die
Bescheinigungen erschopft sind, dem flir die Zahlstelle Ausfuhrerstattungen bestimmten

Exemplar 1 der Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren anzuschlieBen.

(5) Die Bestimmungen der Arbeitsrichtlinie MO-8400, Abschnitt "Ausfuhrzollstelle”, beziiglich
Namlichkeitssicherung, sowie Erteilung der Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren und des

Kontrollexemplars T 5 sind anzuwenden.

3.2.2.3.3. Warenkontrolle

(1) Hinsichtlich der Warenkontrolle gelten vorbehaltlich der folgenden Regelungen die in der
Arbeitsrichtlinie MO-8400, Abschnitt "Ausfuhrzollstelle", enthaltenen Bestimmungen.

Bei Durchflihrung einer (anrechenbaren) Beschau ist allerdings besonders darauf zu achten,
dass die in Abschnitt 3.2.2.2. Absatz 3 beschriebenen Namlichkeitszeichen der Agrarmarkt

Austria nicht verletzt wurden.
(2) Die Erflillung der Voraussetzungen

» "einzeln verpackt" und
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» "durchschnittlicher Gehalt an magerem Rindfleisch von 55 GHT oder mehr"

wird anhand des unter Abschnitt 3.1.1. festgehaltenen Verfahrens tberpriift.

3.2.2.4. Ausgangszolistelle

Die in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 angefiihrten Aufgaben der Ausgangszollstelle sind

sinngemaB anzuwenden.

3.2.3. Lagerverfahren fiir entbeintes Rindfleisch (VO (EG) Nr. 1741/2006)

1) Fleisch von Rindern, frisch oder gekihlt, ohne Knochen, mit einem durchschnittlichen
Gehalt an magerem Rindfleisch auBer Fett von 55 GHT oder mehr, jedes Stiick einzeln

verpackt

= von Hintervierteln ausgewachsener mannlicher Rinder mit héchstens 8 Rippen oder
Rippenpaaren 0201 3000 9100

= von Vordervierteln ausgewachsener mannlicher Rinder, zusammen oder getrennt,
gerader oder "Pistola"-Schnitt 0201 3000 9120

(2) Es handelt sich also um Erzeugnisse, die der Sondererstattungsregelung der VO (EG)
Nr. 1359/2007 unterliegen.

Die og. Erzeugnisse sind somit vor Uberfiihrung in das Lagerverfahren dem unter
Abschnitt 3.2.2.2. "Entbeinung", beschriebenen Verfahren bei der Agrarmarkt Austria (AMA)

zu unterziehen.

3.2.3.1. Bewilligung des Verfahrens

(1) Um das Verfahren in Anspruch nehmen zu kdnnen bedarf es neben eines bewilligten
Zolllagers auch einer schriftlichen Genehmigung (Bewilligungsbescheid) der

Uberwachungszollstelle.

(2) Diese wird auf Antrag erteilt, wenn sich der Beteiligte schriftlich verpflichtet, eine
elektronische Datenbank zu fiihren, zu welcher die Zollbehérden ohne Voranmeldung Zugang

haben miussen.

(3) Die Zollbehérde hat im Voraus zu priifen, ob diese Datenbank vorhanden ist und
funktioniert. Die Art des Zugangs zur Datenbank ist in der Genehmigung zu bezeichnen.
Ubernimmt ein Dritter (idR. ein éffentliches Kiihlhaus) im Auftrag des Antragstellers die
Lagerung, kann die Datenbank unter der Verantwortung des Antragstellers, der weiterhin fur
die Genauigkeit haftet, von dieser Person gefiihrt werden.
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Im Zuge der Bewilligungserteilung an den Antragsteller sind demnach die og.

Datenbankvoraussetzungen bei diesem Dritten zu Gberpriifen

3.2.3.2. Einlagerung

(1) Der Beglinstigte, der Uber eine Genehmigung verfligt, hat der Zollbehdrde eine
Einlagerungserklarung vorzulegen, mit welcher er erklart, dass er frisches oder gekiihltes,
entbeintes Fleisch von ausgewachsenen mannlichen Rindern bis zu seiner Ausfuhr in das
Zolllagerverfahren Uberflihren mdchte. Diese Erklarung kann nur in dem Mitgliedstaat

eingereicht werden, in dem das Fleisch entbeint wurde.

3.2.3.2.1. Einlagerungserklarung

(1) Die Einlagerungserklarung enthalt insbesondere

» Annahmedatum

= Nummer der Bescheinigung fiir entbeintes Fleisch

» Anzahl der Kartons je Art der erzeugten Teilstiicke

» Bezeichnung der Erzeugnisse gemaf der Erstattungsnomenklatur
» das Nettogewicht

» Namlichkeit des Fleisches

» Ort, an dem das Fleisch bis zur Ausfuhr gelagert wird.

Das Datum der Annahme der Erklarung, das Nettogewicht und die Nummer der
Einlagerungserklarung sind unverziglich in die Felder 10 und 11 der Bescheinigung flr

entbeintes Rindfleisch einzutragen.

(2) Der Einlagerungserklarung liegen die Bescheinigungen fir entbeintes Fleisch sowie die
glltige Ausfuhrlizenz bei, welche abweichend von Artikel 23 Absatz 1 und 2 der Verordnung

(EG) Nr. 376/2008 der Zollbehérde zusammen mit der Erklarung vorgelegt wird.

Je Entbeinungsvorgang dirfen hdchstens zwei Einlagerungserklarungen angenommen
werden. Eine Einlagerungserklarung darf sich auf hdchstens zwei "Bescheinigungen flir
entbeintes Fleisch beziehen.

(3) Die Einlagerungserklarung ist zusammen mit der Bescheinigung fiir entbeintes Rindfleisch

der Zahlstelle Ausfuhrerstattungen weiterzuleiten.
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3.2.3.3. Anrechenbare Beschau

(1) Anrechenbare Beschauen sind im Sinne der VO (EG) Nr. 765/2002 abzuwickeln. Das
Verfahren hierzu ist im Abschnitt 3.1.1. geregelt.

3.2.3.4. Lagerfrist

Die Lagerfrist betragt vier Monate und beginnt ab dem Tag der Annahme der

Einlagerungserklarung zu laufen.

3.2.3.5. Lagebehandlung

(1) Wahrend der Lagerung darf das entbeinte Fleisch von ausgewachsenen mannlichen
Rindern nach den von der Zollbehdrde festgelegten Bedingungen neu gekennzeichnet,
tiefgefroren und gegebenenfalls neu verpackt werden, sofern

a) die Einzelverpackung jedes Fleischstlicks weder verfalscht noch verandert wird,

b) der Zusammenhang mit der urspriinglichen Kennzeichnung erhalten bleibt und die

Rickverfolgbarkeit des Fleisches nicht gefahrdet wird.

Derartige Behandlungen sind in der Datenbank zu erfassen, und es ist eine eindeutige
Verbindung mit der Einlagerungserklarung und der oder den entsprechenden

Bescheinigungen flir entbeintes Fleisch herzustellen.

3.2.3.6. Datenbank

(1) Die Datenbank

= muss wahrend der gesamten Lagerdauer die verwaltungstechnische Riickverfolgbarkeit

des Fleisches ermdglichen.

» diese Rickverfolgbarkeit beruht auf der eindeutigen Identifizierung der im Rahmen
desselben Vorgangs entbeinten Fleischerzeugnisse vor ihrer Uberfilhrung in das

Zolllagerverfahren.

= zeigt somit den jeweils aktuellen Stand der gelagerten Fleischmengen mit folgenden

Angaben:
— laufende Nummer,
— Nummer der Einlagerungserklarung(en),

— Datum der Erzeugung des entbeinten Fleischs,
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— Nummer der "Bescheinigung fiir entbeintes Fleisch" gemaB Art. 5 der VO (EG) Nr.
1359/2007,

— Anzahl der Kartons je Art der erzeugten Teilstiicke mit Angabe des Nettogewichts vor

dem Einfrieren.

(2) Die Datenbank wird auf dem neuesten Stand gehalten, indem Ein- und Ausgang der
Erzeugnisse spatestens am Tag der Annahme der Einlagerungserklarung (Eingang) bzw.

Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren (Ausgang) vermerkt werden.

(3) Vor Annahme der Erklarung bzw. Anmeldung muss die Zollbehérde feststellen, ob der

betreffende Vorgang auch in der Datenbank als Eingangs bzw. Ausgang eingetragen wurde.

Eine diesbeziigliche Ausnahme ist nur zuldssig, wenn der Beglinstigte der Behdrde bestatigt,
dass die Eintragungen in der Datenbank erfolgt ist. In diesem Fall hat die Zollbehdrde die
Feststellungen der Eintragungen mindestens einmal im Zeitraum von zwei Kalendermonaten

durchfiihren.

3.2.3.6.1. Kontrolle der Datenbank

(1) Die Zollbehérde kontrolliert mindestens zweimal je Kalenderjahr unangemeldet die
Funktionsweise und den Inhalt der Datenbank. Bei diesen Kontrollen werden mindestens 5%
der Gesamtmengen der Erzeugnisse, die sich laut Datenbank zum Zeitpunkt des

Kontrollbeginns im Lager befinden, ausgewahlt und Uberpruft.

Kontrolliert wird an dem Lagerort ausgewahltes Fleisch, das in der Datenbank auffindbar sein
muss, und umgekehrt in der Datenbank eingetragenes Fleisch, das am Lagerort lokalisierbar

sein muss. Nach jeder Kontrolle wird ein Bericht verfasst.

(2) Stellt die Uberwachungszollstelle Abweichungen zwischen dem tatsdchlich gelagerten und
dem in der Datenbank registrierten Bestand fest, wird die Bewilligung flir einen Zeitraum von

zumindest drei Monaten ab dem Tag der Feststellung entzogen.
(3) Die Genehmigung wird nicht entzogen, wenn
= die festgestellten Abweichungen auf héhere Gewalt zurtickzufiihren sind;

*= nur Mengen bis 1% des Gewichts der zur Kontrolle ausgewahlten Gesamtmenge fehlen
bzw. nicht in der Datenbank registriert sind, sofern KorrekturmaBnahmen zur kiinftigen

Vermeidung solcher Fehler ergriffen werden.

Im Wiederholungsfall ist jedoch die Bewilligung sehr wohl zu entziehen
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(4) Der Zahlstelle Ausfuhrerstattungen wird jede gewahrte, ausgesetzte oder entzogene

Genehmigung sowie jede ausgeflihrte Kontrolle mitgeteilt.

3.2.3.7. Auslagerung aus dem Zolllager - Ausfuhranmeldung

In der Ausfuhranmeldung werden die Nummer der Einlagerungserklarung(en) sowie die
jeder Einlagerungserklarung entsprechenden ausgefiihrten Mengen eingetragen. Die
Ausfuhranmeldung muss spatestens am letzten Tag der Lagefrist abgegeben werden. Nach
Erflllung der Ausfuhrzollférmlichkeiten wird die Ausfuhranmeldung der Zahlstelle

Ausfuhrerstattungen Ubermittelt.

3.2.4. Ausfuhr bestimmter Rindfleischkonserven (VO (EG) Nr. 1731/2006)

3.2.4.1. Aligemein

Fir Konserven der KN-Codes 1602 50 31 und 1602 50 95 die in Drittlander ausgefihrt

werden kann eine besondere Erstattung nur dann gewahrt werden, wenn

= die Herstellung der Konserven unter zollamtlicher Uberwachung bzw. Kontrolle nach
Artikel 4 Nummer 13 und Nummer 14 ZK

und

= die Herstellung und Ausfuhr im Gultigkeitszeitraum der Ausfuhrlizenz mit

Vorausfestsetzung der Erstattung zu erfolgen.

3.2.4.2. Merkmale der Konserven

(1) Die Konserven mussen entsprechend dieser Regelung

» aus Rindfleisch mit Ursprung in der Gemeinschaft hergestellt sein und

= 80% oder mehr Rindfleisch, mit Ausnahme von Schlachtabféllen und Fett, enthalten und
* in Metalldosen mit einem Nettogewicht von 2 500 Gramm oder weniger verpackt sein.

(2) Weiters ist der Name des Mitgliedstaats, in dem das Erzeugnis hergestellt wurde,
erhaben und deutlich erkennbar auf jeder Dose in einer der Amtssprachen dieses

Mitgliedstaats einzustanzen.

Da in der VO (EWG) Nr. 1731/2006 die Methode zu der vorgesehenen "erhabenen" Stanzung
des Namens des Mitgliedstaates nicht festlegt wird, ist nach der Rechtsauffassung der
Europdischen Kommission sowohl die erhabene Pragung als auch der Aufdruck auf den
Dosen (nicht aber auf dem Etikett) erlaubt, vorausgesetzt, dass die aufgebrachte Information

deutlich erkennbar ist
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3.2.4.3. Besondere Herstellerbedingungen

Um sicherzustellen, dass die Konserven, fiir die Ausfuhrerstattungen gewahrt werden
kdnnen, ausschlieBlich aus Rindfleisch mit Ursprung in der Gemeinschaft hergestellt werden,

ist Voraussetzung, dass
1. der Beteiligte vor Herstellung der Konserven eine besondere Erklarung abgibt
und

2. die Konserven unter stindiger zollamtlicher Uberwachung hergestellt werden.

3.2.4.3.1. Abgabe einer Erklarung

(1) Vor Herstellung der Konserven legt der der Wirtschaftsbeteiligte den Zollbehérden eine
Erklarung in der Form eines schriftlichen Einheitspapiers vor, in der er seine Absicht
mitteilt, Fleisch fiir die Herstellung von Konserven der zollamtlichen Uberwachung zu

unterstellen und die Konserven erstattungsbegiinstigt auszufiihren.
Die Erkldrung enthalt im Wesentlichen

= Art des Fleisches, das als Ausgangsstoff verwendet werden soll (genaue
Warenbezeichnung mit KN-Code)

= Menge und die Namlichkeit (Bezeichnung der Namlichkeit)
= Ort der Lagerung sowie
» Daten der Ausfuhrlizenz mit Vorausfestsetzung

(2) Das Fleisch, welches als Ausgangsstoff verwendet werden soll, ist in der jeweiligen
Verpackungseinheit aufzumachen und so zu kennzeichnen, dass es eindeutig identifiziert und

ohne Schwierigkeiten der beigefligten Erklarung zugeordnet werden kann.

(3) Sobald die Erklarung angenommen wurde, werden das Fleisch und der entsprechende
Verarbeitungsprozess der zollamtlichen Uberwachung unterstellt. Ein besonderes Augenmerk
ist dabei auf die Uberpriifung der Namlichkeitsfesthaltung der Erzeugnisse zu legen

3.2.4.3.2. Zollamtliche Uberwachungen - Warenkontrollen

(1) Wurde die Erklarung von der Zollstelle angenommen, so unterrichtet der
Wirtschaftsbeteiligte die Zollbehdrden weiters Giber den Ort und den Zeitpunkt der
Herstellung der Konserven. Diese Unterrichtung hat mindestens 24 Stunden vor Beginn des
Herstellungsvorganges zu erfolgen. Das Fleisch wird bis zu seiner Verarbeitung ohne
Unterbrechung getrennt von dem Ubrigen Rindfleisch gelagert. Bei der Herstellung der
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Konserven darf nur Fleisch im Herstellungsraum vorhanden sein, welches als Ausgangsstoff

verwendet werden soll.

Vor Aufnahme des Produktionsprozesses hat die Zollbehérde die im Absatz 1 angeflihrten

Bedingungen zu kontrollieren.

(2) Es missen die erforderlichen MaBnahmen getroffen werden, damit die Erzeugnisse in der
Zeit zwischen Annahme der Erklarung und Herstellung zur Konserven sowie in weitere Folge
bis zum Verlassen des geographischen Gebietes der Gemeinschaft unter zollamtlicher
Uberwachung bleiben. Ein besonderes Augenmerk ist dabei auf die

Namlichkeitsfesthaltung der Erzeugnisse zu legen.

(3) Diese Kontrolle umfasst die Dokumenten- und Warenkontrollen, die fiir Fleisch bei seiner
Uberfiihrung in die Regelung, wahrend seiner Lagerung oder bei seiner Verarbeitung
vorgenommen werden kdnnen. Hinsichtlich der Warenkontrolle gelten vorbehaltlich der

folgenden Regelungen die in den Arbeitsrichtlinie MO-8400 enthaltenen Bestimmungen.

Bei mindestens 5% aller Erkldrungen sind bei der Annahme dieser Erklarungen umfassende
Warenkontrollen durchzuflihren — analog den Bestimmungen flir ,anrechenbare
Warenkontrollen®. Die Erkldrungen sind auch in der BIWinEvi-Anwendung MO-Evidenz zu

erfassen — Details dazu siehe die Arbeitsrichtlinie MO-8435.

(4) Im Zuge der Warenkontrolle ist verstarkt zu Uberprifen ob das in der Erkléarung erfasste

Fleisch

= getrennt von dem Ubrigen Rindfleisch gelagert wird,
» eindeutig identifizierbar ist

* in den Verarbeitungsprozess fiir Konserven gelangt.

In diesem Rahmen sind von der Zollbehérde Kontrollen auch wahrend des

Produktionsprozesses durchzuftihren.

Es ist Uiber jede durchgeflihrte Warenkontrolle (sowohl bei Annahme der Erklarung als auch
bei UberwachungsmaBnahmen wahrend des Herstellungsvorgangs) ein detaillierten Befund

anzufertigen.

(5) Die hergestellten Konserven verbleiben unter zollamtlicher Uberwachung, bis sie das
Zollgebiet der Gemeinschaft verlassen oder einer der Bestimmungen gemaB Artikel 33 der
Verordnung (EG) Nr. 612/2009 zugefiihrt werden. Die Bestimmungen des § 27 ZolIR-DG

finden sinngemaB Anwendung.
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3.2.4.3.3. Fihrung von Aufzeichnungen-Dokumentenkontrolle

(1) Der Beteiligte tragt die verwendete Menge an Rindfleisch, das flir die Herstellung von

Konserven bestimmt ist, in ein laufend aktualisiertes Register ein.
In dem Register ist jede Partie Konserven mit folgenden Angaben einzutragen:
a) Art, Namlichkeit und Menge des als Ausgangsstoff verwendeten Fleisches
und
b) Anzahl, Namlichkeit, Menge und Art der mit diesem Fleisch herstellten Konserven.

Die Angaben gemaB Buchstabe b) werden in die Erklarung gemaB Abschnitt 3.2.4.3.1.
Ubertragen und sind zollamtlich zu bestatigen.

Auf diese Weise soll Gibereinstimmend festgehalten und sichergestellt werden, dass in den

Konserven ausschlieBlich Rindfleisch mit Ursprung in der Gemeinschaft enthalten ist.

(2) Unter dem Begriff ,Partie Konserven" sind in diesem Zusammenhang alle Konserven zu

verstehen, die zusammen unter praktisch gleichen Bedingungen hergestellt worden sind.

3.2.4.4. Aufbewahrung von Belegen

(1) Alle Belege zu den verschiedenen Produktionen, fiir welche die Erstattung beantragt
wird, sind am Herstellungsort aufzubewahren. Diese Dokumente sowie die Register werden
von den Wirtschaftsbeteiligten mindestens drei Kalenderjahre lang, vom Ende des
Herstellungsjahres an gerechnet, aufbewahrt. Die Zollbehérden kénnen diese Dokumente im

Bedarfsfall zu Kontrollzwecken einsehen.

3.2.4.5. Ausfuhr aus der Gemeinschaft

(1) Bei der Ausfuhr der Konserven ist in der Ausfuhranmeldung
a) die Nummer der Erklédrung nach Abschnitt 3.2.4.3.1.
sowie

b) flir jede Erklarung die Menge und die Namlichkeit der betreffenden Konserven

einzutragen,
und

c) der Vermerk anzubringen, dass die Bedingungen der VO (E) Nr. 1731/2006

eingehalten wurden

© Bundesministerium fiir Finanzen 10-34



MO-8407 GZ BMF-010307/0025-1V/7/2007 idF GZ BMF-010307/0064-1V/7/2012 vom 12. Juli 2012

(2) Nach Erfillung der Ausfuhrzollférmlichkeiten sind die Erklarungen mit der
Ausfuhranmeldung der Zahlstelle Ausfuhrerstattungen zu ibermitteln.

3.2.5. Ausfuhr in die Vereinigten Staaten von Amerika (VO (EG) Nr.
1643/2006)

3.2.5.1. Warenkreis

Von dieser Bestimmung betroffen ist frisches, gekiihltes oder gefrorenes Rindfleisch mit
Ursprung in der Gemeinschaft, welches in die Vereinigten Staaten von Amerika ausgefiihrt

wird.

Die KN-Codes mit den dazugehdrigen Produktcodes kdnnen im Rahmen von e-zoll abgefragt

werden.

3.2.5.2. Ausfuhrzolistelle

3.2.5.2.1. Erforderliche Unterlagen

Zusatzlich zu den in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 gestellten Anforderungen sind bei der

Abfertigung folgende Unterlagen vorzulegen:

» veterinararztliches Gesundheitszeugnis mit zwingender Angabe des Schlachtdatums
(Es muss sichergestellt werden, dass die vom Drittland geforderten

gesundheitspolizeilichen Bestimmungen eingehalten werden.)

» Ausfuhrlizenz mit dem Vermerk " USA " in Feld 7: Die Gultigkeitsdauer ist mit 90 Tagen
ab Ausstellungsdatum begrenzt, sie gilt allerdings langstens bis zum 31. Dezember des
Jahres in dem sie ausgestellt wurde. Eine Mengentoleranz ist unzulassig (Die Ziffer " 0 "

muss in Feld 19 eingetragen sein).

» Bescheinigung laut Anhang III: Die Bescheinigung muss in einem Original nd

mindestens einer Kopie vorliegen
3.2.5.2.2. Behandlung der Unterlagen

(1) Die Ausfuhrzollstelle hat zu priifen,

» 0ob das Fleisch von Tieren stammt, die nicht Idnger als zwei Monate vor Erfillung der
Ausfuhrzollférmlichkeiten geschlachtet worden sind (anhand des veterinararztlichen
Gesundheitszeugnisses).

» ob die Ausfuhrlizenz noch gliltig ist.
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(2) Liegen alle geforderten Unterlagen vor, und wurde das Schlachtdatum sowie die
Gultigkeitsdauer der Ausfuhrlizenz Uberpruft, wird von der Ausfuhrzolistelle wie folgt

vorgegangen:

» Die Bescheinigung laut Anhang III wird zollamtlich bestatigt. Das Original dieses

Zeugnisses wird dem Ausfihrer retourniert, eine Kopie verbleibt bei der Ausfuhrzollstelle.

» Das veterindrarztliche Gesundheitszeugnis wird in der Ausfuhranmeldung mit
Erstattungswaren zitiert und dem Exemplar 1, das fir die Ausfuhrzollstelle bestimmt ist,

angeschlossen.

* Die Ausfuhrlizenz wird in der Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren zitiert,

abgeschrieben und dem Beteiligten retourniert.

(3) Die Bestimmungen Uber die ( anrechenbare ) Beschau, die Aufteilung der
Ausfuhranmeldung und des Kontrollexemplars T 5 sind in der Arbeitsrichtlinie MO-8400
festgelegt.

3.2.5.3. Ausgangszolistelle

Die in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 angefiihrten Regelungen liber Aufgaben der

Ausgangszollstelle sind anzuwenden.
3.2.6. Ausfuhr nach Kanada (VO (EG) Nr. 1041/2008)
3.2.6.1. Warenkreis

Von dieser Bestimmung betroffen ist frisches, gekiihltes oder gefrorenes Rind- und

Kalbfleisch mit Ursprung in der Gemeinschaft nach Kanada.

Die KN-Codes mit den dazugehdrigen Produktcodes kénnen im Rahmen von e-zoll abgefragt

werden.
3.2.6.2. Ausfuhrzolistelle

3.2.6.2.1. Erforderliche Unterlagen

Zusatzlich zu den in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 gestellten Anforderungen sind bei der

Abfertigung folgende Unterlagen vorzulegen:

= veterinararztliches Gesundheitszeugnis mit zwingender Angabe des Schlachtdatums
(Es muss sichergestellt werden, dass die vom Drittland geforderten
gesundheitspolizeilichen Bestimmungen eingehalten werden.)

= Ausfuhrlizenz mit dem Vermerk "Kanada" in Feld 7
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» Eine Mengentoleranz ist unzulassig (Die Ziffer "0" muss in Feld 19 eingetragen sein.).

= Bescheinigung laut Anhang IV: Die Bescheinigung muss in einem Original und

mindestens einer Kopie vorliegen.

3.2.6.2.2. Behandlung der Unterlagen
(1) Die Ausfuhrzollstelle hat zu priifen,

* 0ob das Fleisch von Tieren stammt, die nicht langer als zwei Monate vor Erfiillung der
Ausfuhrzollférmlichkeiten geschlachtet worden sind (anhand des veterindrarztlichen

Gesundheitszeugnisses).
» ob die Ausfuhrlizenz noch gliltig ist.

(2) Liegen alle geforderten Unterlagen vor, und wurde das Schlachtdatum sowie die
Glltigkeitsdauer der Ausfuhrlizenz berpriift, wird von der Ausfuhrzollstelle wie folgt

vorgegangen:

» Die Bescheinigung laut Anhang IV wird zollamtlich bestétigt. Das Original dieses

Zeugnisses wird dem Ausfihrer retourniert, eine Kopie verbleibt bei der Ausfuhrzollstelle.

» Das veterindrarztliche Gesundheitszeugnis wird in der Ausfuhranmeldung mit
Erstattungswaren zitiert und dem Exemplar 1, das fiir die Ausfuhrzollstelle bestimmt ist,

angeschlossen.

» Die Ausfuhrlizenz wird in der Ausfuhranmeldung mit Erstattungswaren Zzitiert,
abgeschrieben und dem Beteiligten retourniert. Eine Kopie der Lizenz ist dem fur die
Zahlstelle Ausfuhrerstattungen bestimmten Exemplar 1 der Ausfuhranmeldung haltbar

anzuschlieBen.

(3) Die Bestimmungen Uber die (anrechenbare) Beschau, die Aufteilung der
Ausfuhranmeldung und des Kontrollexemplars T 5 sind in der Arbeitsrichtlinie MO-8400

festgelegt.

3.2.6.3. Ausgangszolistelle

Die in der Arbeitsrichtlinie MO-8400 angefiihrten Regelungen liber Aufgaben der
Ausgangszollstelle sind anzuwenden.

© Bundesministerium fiir Finanzen 10 - 37



MO-8407 GZ BMF-010307/0025-1V/7/2007 idF GZ BMF-010307/0064-1V/7/2012 vom 12. Juli 2012

4. Anhange

4.1. Anhang I

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

1 Amsfabrer oder Anmagstellsr Bescheinizung
fiilr Fleisch von mannlichen
ansgewachsenen Rindern

Nroo...
Verordnung (EG) Nr. 4332007
2 Empfinger (1) 3 Anssteller
Agrarmarkt Austriz
AMMEREUNGEN
A. Dias Fleisch ist gernilb der fir die Ansfobrerstatingen verwendeten Momenklator 2o bezeichnen.
4 Bafordenmzsmrinel (1) B. Diase Bescheinimmug ot bat der Zollstelle vorzulagen, bet
der dis Zollformlichkeiten fir die Ansfulr, fir das Verbripzen
m ein Zolllager oder fir das Verbringen n eine Fralzone
erfiillr werden.
C. Diz Zollstelle leitet diesa Bescheinimume mir ihrem Sichorenmeth
versehen der mt dar Zablung der Ausfubrerstarung beanfirzgten
Stelle zn
3 Zejchen, Mununem () und Anzsb] der § Tarifstells der T Memogewichr (ke (%)
Smicke; Bezeichmmg des Flatsches Eombimisren
- piit anhafrerdsn Innereien™) Momenk lanar
- ghne anhafrends Innereien(?)

Fleisch von mannlichen ansgewach:enan
Rindem - fiisch oder gekihls-

Srick Hintarviemel

ik Viorderviarmel

£ Anzabl der Snicke (m Worten)

0 Baspndere Vermerke

10 BESCHEDMIGLUNG DES AUSSTELLERS
Dar Tnterzeichnete bescheinigr, dass das oben genannes Flaizch von minnlicken snzzewachsenen Rindsm stamenit.
MiaBashmen our Mamlichkeitssichenme:

11 SICHTVERMEEK DEE ZOLLSTELLE
Die Zollfdrmlichketten fiir die Ansfubr, das Ot
Verbringen in ain Zolllager ader das WVer-
bringen in eme Freizons smd fir das wor-
stehend bezeickneats Flaisch erfillt wordan.
Zollpapier
ATt
i

Draumy

{Unierschrift) {=terapel) (Unterschmf)  (Stemipel oder gedmckies Siegel)

/ Fabuitatve Angabe;

{ Unzaireffendes streichen;

i Mach Abzag des Pauschalzewnchies der [nnersien, sofern disse dem Schlachtkerper eder dem ungetrenmien Hinterviertel anhadizn:

L e ]
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EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

1. Ausfihrer (Name und vollstindige Anschrift) BESCHEINIGUNG

fir entbeintes Fleisch von Hintervierteln méannlicher
ausgewachsener Rinder
Nr.
— Verordnung {EG) Nr. 1359/2007 —

ANMERKUNGEN

2. AUSSTELLENDE STELLE

A, Das Flaisch ist nach der fir Erstattungen maBgeblichen tariflichen Bezeichnung einzutragen, und jedes Flelschstick
muss gesondert verpackt sein,

B. Diese Bescheinigung ist jeweils der Zolistelle zur Abschreibung vorzulegen, bei der die Zollférmlichkeiten far die Ausfuhr,
fir das Verbringen in ein Zollager oder fir das Verbringen in eine Freizone eflit weardan,

. Die betreffende Zollstelle handigt diese Bescheinigung nach jeder Teilabschreibung dem Ausfiihrer oder seinem
Vertrater aus und leitet sie der mit der Zahlung der Ausfubrerstattungen beauftragten Stelle zu, wenn dis gesamte
Fleischmenge abgeschrigben ist.

3. Beforderungsmittel (AusfOhrung freigestellt)

4. Anzahl der Packsticke - Bezeichnung des Fleisches 5, Tarifstelle der Kombi- | 6. Eigengewicht (kg)

nierten Nomenklatur

7. Mummer und Datum der Bescheinigungen fr Fleisch von mannlichen ausgewachsenen Rindern

Rinder stammt.

Cirt:

8. BESCHEINIGUNG DER AUSSTELLEMDEN STELLE

Dar Unterzeichnete bescheinigt, dass das oben genannte Fleisch von Vordervierteln ménnlicher ausgewachsener

Angebrachte Verschlisse oder Plomben: Anzahl: Zeichen:
Sedennummern der Verpackungen:

Datum: Unterschrift: Stempel oder gedrucktes Siegel:

8. VON DER ZOLLSTELLE AUSZUFULLEN, BEI DER DIE ZOLLFORMLICHKEITEN FUR DIE AUSFUHR, DAS
VERBRINGEN IN EIN ZOLLLAGER QDER DAS VERBRINGEN IN EINE FREIZONE ERFULLT WERDEM

10. Fleischmenge

11. Nummer und Datum des Zollpapiers und, gegebenenfalls, der in Artkel 4 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1741/2006 genannten Einlagerungserklarung

Unterschrift und Stempel der Zollstelle

A, Verflgbar

B. Abgeschrieben

Fortsetzung umsaitig
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10. Fleischmenge

11. Nummer und Datum des Zollpapiers und, gegebenenfalls, der in Artikel 4 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1741/2006 genannten Einlagerungserkldrung

Unterschrift und Stempel der Zolistells

A, Verflgbar

B. Abgeschrieben

A, Verfligbar

B. Abgeschrieben

A, Verfagbar

B. Abgeschrieben

A, Verflgbar

B. Abgeschrisben

A, Verfagbar

B. Abgeschrieben

A Verflobar

B. Abgeschreben

In Anhang II unter Punkt ,8. Bescheinigung der ausstellenden Stelle™ muss es heiBen:

»... von Hintervierteln ...".
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4.2.1. Anhang II-a

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFTEN

1. Ausfohrer (Name und vollstandige Anschrift) BESCHEINIGUNG

fiir entbeintas Fleisch von Vordervierteln ménnlicher
ausgewachsener Rinder
Nr.
Verordnung (EG) Nr. 1358/2007

ANMERKUNGEN

2. AUSSTELLENDE STELLE

A. Das Fleisch st nach der fir Erstattungen mafgeblichen tarifichen Bezeichnung einzutragen, und jedes Fleischstick
muss gesondert verpackt sein.

B. Diese Bescheinigung ist jewsils der Zolistelle zur Abschreibung vorzulegen, bei der die Zollfdrmlichkeiten fiir die Ausfuhr,
flr das Verbringen in ein Zollager oder fir das Verbringen in eine Freizone eflllt werden,

. Die betreffende Zollstelle héndigt diese Bescheinigung nach jeder Teilabschreibung dem Ausfihrer oder seinem
Vertrater aus und leitet sie der mit der Zahlung der Ausfubrerstattungen beauftragten Stelle zu, wenn die gesamie
Fleischmenge abgeschrieben ist,

3. Beforderungsmittel (Ausfihrung freigestellt)

4. Anzahl der Packsticke - Bezeichnung des Fleisches 5, Tarifstelle der Kombi- | @ Eigengewicht (kg)

nierten Nomenklatur

7. Nummer und Datum der Bescheinigungen fir Fleisch von mannlichen ausgewachsenen Rindern

Rinder stammt.

Ot

&. BESCHEINIGUNG DER AUSSTELLEMDEMN STELLE

Der Unterzeichnete bescheinigt, dass das oben genannte Fleisch von Vardervierteln méannlicher ausgewachsener

Angebrachte Verschlisse oder Plomben: Anzahl: Zeichen:
Sedennummern der Verpackungen:

Dratuirm: Unterschrift: Stempel oder gedrucktes Siegel:

9. VON DER ZOLLSTELLE AUSZUFULLEN, BEI DER DIE ZOLLFORMLICHKEITEN FUR DIE AUSFUHR, DAS
VERBRINGEM IN EIN ZOLLLAGER ODER DAS VERBRINGEN |IN EINE FREIZONE ERFULLT WERDEN

10, Fleischmenge

11. Mummer und Datum des Zollpapiers und, gegebenenfalls, der in Artkel 4 Absatz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 1741/2006 genannten Einlagerungserklarung

Unterschrift und Stempel der Zolistells

A, Verflgbar

B. Abgeschrieben

Fortsetzung umsaitig
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10. Fleischmenge

11. Mummer und Datum des Zollpapiers und, gegebenenfalls, der in Arikel 4 Absatz 1 der

Verordnung (EG) Nr. 1741/2006 genannten Einlagerungserkiarung
Unterschrift und Stempel der Zollstells

A, Verflgbar

B. Abgeschrieben

A, Verfiigbar

B. Abgeschrieben

A, Verfogbar

B. Abgeschrieben

A, Verflgbar

B. Abgeschrisben

A, Verfigbar

B. Abgeschrieben

A, Verflgbar

B. Imputée
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4.3. Anhang III

Ewooran Communilgs

DRIGINAL

CERTIFICATE OF IDENTITY

3 Consignes
EXPORT OF CERTAIN BEEF AND VEEL

TO THE URITED STATES OF AMERICA

NITES
f Thiscbriifcata onpst be mage ool il ond-ofigical 3o nod Bzss ham Coe Cooy

B The enginal and 2t [gast oob copy mums! be produced o ooet Scalon 10 Whe cuttorms offioe 1 which cusloms expodl feemalilies anx
compead.
G The ongnal mus! be produced Io Tet Sosiors suontes of B Unoed S101 of AmERCA

4 Marks, numens, memiag ad Ked of packages dealr non o pood & ok weght | 6 I Mag,
1
T HE Wbl
£ Flanks, numbars, pumBiys and leed of paciuges destamions oF Go0SE & Gapus wogh 0 Invaise Hes,
2
T Mt wig

§ DECLARATION BY THE EXPORTER

The undersigred exporier deciares Bt P goods described above confoam to the Provision of Regulation (EEC) Mo,

LRI R

9 CERTIFICATION BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE
Customs formalites foe exped o e USA. schating Peeds Fico. of e goods covered by this cerlificale have bean <o

A o

Fhgreies (Sl
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4.4. Anhang IV - Namlichkeitsbescheinigung VO 1041/2008

Nimlichkeitsbescheinigung gemidl Artikel 3

EUROPEAN COMMUNITIES

1 Exporter 2 Certificate No
ORIGINAL

CERTIFICATE OF IDENTITY

8 Consignee EXPORT OF CERTAIN BEEF AND VEAL

TO CANADA

NOTES

A, This cerificate must be made out in one original and not less than one copy.

B. The original and at least one copy must be preduced for certification to the customs office at which customs
export formalities are completed.

C. The original must be produced to the customs authorities of Canada.

4 Marks, numbers, number and kind of packages; description of goods 5 Gross welght | & Involce Nos
1
7 Net weight
4 Marks, numbers, number and kind of packages; description of goods 5 Gross weight | 6 Inveice Nos
2
7 Met weight

8 DECLARATION BY THE EXPORTER

The undersigned exporter declares that the goods described above conform to the provisions of Regulation (EC) No

At on

(Signature)

9 CERTIFICATION BY THE COMPETENT CUSTOMS OFFICE

Customs formalities for export to Canada, of the goods covered by this certificate have been completed.

At on

(Signature) (Starnp)
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MO-8407

4.5. Anhang V - Vorderseite
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Anhang V — Riickseite
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4.6. Anhang VI entfalit
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4.7. Anhang VII-1
ABSCHMITT 1
PLANDNG
1.1, ORGANISATOR Mame und Anschefl () () 12, Mame der fir die Beforderung zuslandigen Ferson

1.3 TelefonTelkefax
2 VORAUSSICHTLICHE GESAMTBEFORDERUNGSDAUER (StundenTage)

31, VERSANDIanG und -or 4.1. BESTRAMUNGStand und -on

32 Datum 33 Uhmzeit 42, Datem 4.3 Uhrzoit

54, Tiaror 52 AnrahiTiore | 53 Nummonn) der Velenndwbascheinigungden)

L4 _.Gé's_.;rmga'.'ﬂchl der Sendung in kg (Schitzeen) 55 FEE Sendung voraussichilich erforderliche Gesamlflache
: éa

B LISTE DER VORALSSICHTLKCHEN RUHE-, UMLADE- ODER AUSGANGEORTE

&4,  Mamon der Orle, on donen dio Tiere G2 Ankunf G4, Mamo und Zulazsungsnumima
ehan odar umgaladan warden seian 63 Doaspr o Trangpoduniamehmans
{einzehtiellich Ausgangsorte) Dotem | USmex @ Suncen) Tsowedt a5 sich night i den

Crganisator hangell)

T Dar Untarzaichnate atklact, flir die Organisation der Beldederung verantworibch zu sein und goeignoie Vorkahrungen gotroffen zu
haban, um das Wohlbsfinden der Thene nach MaSoabe dir Viescednong (EG) Ny, 122006 des Rates withsend dar gesamban
Befdrdarungidauer zu gawahdeistan.

o, Untarschrift des Organisators

A} Drgaresitar: Siehe die Definiicn in frikel 2 Buchstate o} der Yieroednung (E5) Me. 12005
) lak <t Crganiabar gin Traaspedursematernar, 30 ist ce Zulssscisarame: Snougeben
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4.7. Anhang VII-2

ABSCHNITT 2
YERSANDORY

1;  TIERHALTER (") om Versandorn = Nane ond Anschifl (sowell 3 sich rechl um don Organisalor gemahi Absehnat 1 handalt)

2. Marsangmilgliedstaat ung -ar (7

3. Dablwm und Uhrzeit des Verladens des ersten 4. Zahl der verdadenon 5. Angaben zur ldentifizerung das
Tharas (%) Tiesa () Transparmihels

5, Dwor Unlorzoichnete eklan, dass o bosm Verladen der Tiere ameesend war. Er oriklad femer nach bestem Whsson, dass dia
vargananntan Tiara zum Zeitpunit des Veriadens ransportiahig waren und dee Einnchivngen und Vierfahren fir den Umschlag dar
Tiarg don digsbezdglichon Verschriflen der Vorerdnung (EGH Ne. 12005 0ber den Schadz von Tiesen beim Transpor und Mlan
tiamit zuzgammanhinganden Vargangen eatsprcchen habsen

T Unterschrift des Tierhalters am Versandod

&, ZUSATZLICHE KONTROLLEM AM WVERSANDORT

9, TIERARET am Vessandart (Name und Anscheil)

10, Der Unierzeichnate edflan, das Verdaden dar vargenanaas Tiese ebenuashl und geachmigt »u habaen. Er erklan fernes nach
beshem Wissen, dass die Trere zum delpunkd des Versands rensporiiahiy waren und Transpodmitle! sowie Verladepraxis den
digsbeziglichen Vorschriflan des Veradnung (EG) Mr. L2005 entspeochen haben

A1 Unlemscheilt dag Tierarzies

"y Tiemoiaer: staka Daofinitan gamdd Adikel 2 Bochatabe kj der Vierordrung (EG) Ne. 12005
i Falis plweichind von Atachnit |,
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4.7. Anhang VII-3
ABSCHMITT 3

1., TIERHALTER om Bosimmungsor AMTLICHER TIERARZT - Mamo und Ancchnll {7}

2. Bestimmungsnilghisdsizat und -oitidontsoisiofie ) 2 Datum und Unrgeil dar Bonleglio

4.  DURCHGEFUHRTE KONTROLLEM 5 KONTROLLERGEBNISSE

5.1. 5.2
KONFORMITAT VORBEHALTIE)

4.1, Transpoerunlarnehmar
Zulazsungsnurmrmer (7} (] I

A8 Fahrar
Mummer des Befihigungznachweizes () L

4.3 Transporimittes
icantifizierung () [ (.

4.4, Raumangabe
CurshsehnilishicieTisr in m’ = ]

A5 Angiban im Fahilenbuch und Einhaltung dar Boldadonmngsdaer 2 |

4.6. Tiore (Anzanl Tiere pador Katoqodie angedoan)

Gozamlzaht der kontrollieien TU-bransportuniiheg W-wnbtanchol TF-Aransportlénig
]

G, loh, dar Tierhablar am BesBomuengsontfamtichoer Tiearst erddre, die Tersengung kondrollion zu haben, Nisch meiner Karaninis
wrdlen cie oben slehendan Emobnisss nam Zeapandd dor Untersuthung safgereichngl. B ist mir bekannd. dass die zustindigen
Biehdrdan so schnell wie maglich dber eiwaige Viorbehalle und in jedem Falle bel Vorfinden gines venandeten Tieres infermiert
wardan missan.

7. Untemchilt dos Tlerhallers am Bestmmungsortamileter Tierarzt (e Amissionsd)

Y Micknzwdialfarddas shaichan.
v Fevia abwelchond von Ardanne 1.
) Fars ohweiehend voa Abschngt 2.
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4.7. Anhang VII-5

ABSCIENITT 5
MUSTERFORMULAR: MITTHLUNG VON UNREGEIMASSIGKEITEN Rr. .

Line Kopbe der Miteilung von UnrepelndBigieiten wind den zwsindipen Behnden zwammen mit ciner Eople von
Abgchade 1 dis Falane nbnches b sl

1. MITTEILENDER: Mame. Amisbozeichnung und Anschnft

2. Mitghedsiaat und O an dem die UnrogoimaBighot fosigosieliwade | 3. Datum und Uhrzoil, zu dor dic Unrogetmiigkait
tesigestel worde

4. ART DER UNREGELMABIGKEITIEM) gema der Versrdnung (EG) Ne. 12008

4.1, Transportiihigkoit (') 0 46 Raumanpobol (%3 l
4.2, Teanzportmittel () B 47, Transportunternchmerzulassng ) o
4.3, Trmnaportprasis’y O 48 Befshigungsnschweis (Fahsor) (1) O
4, Boferderungsdaser (") i 49 Angaben im Fahrenbuch 1
4.5, Zusaiziiche Bedingungen fur lange Befordenagen () - 4.10. Sonsiiges l

441, Anmarkumgon:

8. RerUnterzeichnete edlan, dis vorgenanate Tersentung waler den in deser Mapeduns gsfulenen Vorbshatien hinsichiligh dar
Einhatiung der Vorzchrifian dar Verordnung (EG) Nr. 12005 dber den Schuiz von Tieren beim Transpernt und allen darmnit
Zusammeniinge rden Vargangen kontrelen 2u haben

&, Datum und Uhrzeit der Mitteilung an die oestandige Behorde T. Unlerschrifl des Mittsilenden

Anriang | Kapival | urd Bapiled Wi, Mussises 1.5
Ay | Kagiel 1§ end Faped i

Auntiang | Kapival 18

Antang | Kapital ¥

Anhiang | Kapital ¥

Mrifigng § Kapital Wil

Harlired &

Mrlikied G Abaate 5

T

-,

EAE S

T
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5. Rechtsgrundlagen

5.1. Verordnung (EG) Nr. 1643/2006 mit Durchflihnrungsbestimmungen zur Regelung tber

die Unterstlitzung bei der Ausfuhr von Rindfleisch, dem bei der Einfuhr in ein Drittland eine
besondere Behandlung zu gute kommen kann (ABI. Nr. L 308 vom 8.11.2006 S. 7)

5.2. Verordnung (EG) Nr. 433/2007 zur Festlegung der Bedingungen fiir die Gewahrung von
Sondererstattungen bei der Ausfuhr von Rindfleisch (ABI. Nr. L 104 vom 21.04.2007 S. 3)

5.3. Verordnung (EG) Nr. 1359/2007 zur Festlegung der Bedingungen flr die Gewahrung
von Sondererstattungen bei der Ausfuhr von bestimmten Arten von entbeintem Rindfleisch
(ABI. Nr. L 304 vom 22.11.2007 S. 21)

5.4. Verordnung (EG) Nr. 133/2008 Uber die Einfuhr von reinrassigen Zuchtrindern aus

Drittlandern und die Gewahrung von Erstattungen bei ihrer Ausfuhr (ABI. Nr. L 41 vom
15.02.2008 S. 11)

5.5. Verordnung (EG) Nr. 382/2008 mit Durchfiihrungsvorschriften flir Einfuhr-und
Ausfuhrlizenzen fir Rindfleisch (ABI. Nr. L 115 vom 29.04.2008 S. 10)

5.6. VO (EG) Nr. 1234/2007 Uber eine gemeinsame Organisation der Agrarmarkte und mit

Sondervorschriften fiir bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse (ABI. Nr. L 299 vom
16.11.2007 S. 1)

5.7. Verordnung (EU) Nr. 817/2010 mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG)
Nr. 1234/2007 des Rates hinsichtlich des Schutzes lebender Rinder beim Transport als
Voraussetzung flr die Gewahrung von Ausfuhrerstattungen (ABI. Nr. L 245 vom 17.09.2010
S. 16)

5.8. Verordnung (EG) Nr. 1731/2006 mit Durchflihrungsbestimmungen fiir die Erstattung bei
der Ausfuhr bestimmter Rindfleischkonserven (ABI. Nr. L 325 vom 24.11.2006 S. 12)

5.9. Verordnung (EG) Nr. 1741/2006 mit den Bedingungen flir die Gewahrung der
Sondererstattung bei der Ausfuhr von in das Zolllagerverfahren libergeflinrtem entbeintem

Fleisch von ausgewachsenen mannlichen Rindern (ABI. Nr. L 329 vom 25.11.2006 S. 7)
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